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SeptoDiscs
Finishing and polishing discs

@)

SeptoDiscs system for finishing and polishing of composite restorations is
composed of abrasive discs and pop-on mandrel, which prowdes a ity at side

inversions, as well as in disc replacements. Available in 3/8" and 1

sizes and

four%ms caumedhycolurs Burgundy - Coarse | Pink - Med\um\ugmp\nk Fine

Use: Install the. ﬂmsmng/pohsmn? device on the mandrel. Make sure that the disc
n

is fully seated on the mandrel.

sert the mandrel shank into the chuck of the

contra-angle handpiece. Perform a test simulating the use to verify me product’s
effective rotation. For better results, use the four grits, successively from the
coarsest to the finest on. Product must be applied dry, with low to medium speed
and with intermittent touches. Discs of coarse and medium grits must be applied

at 10,000 rpm rotation speed. Discs of fine and x-fine grits must be applied at

30,000 rpm rotation speed.

Warnings, precautions and restrictions: Professional use only. The discs are for
single use only. Its reuse may cause cross contamination. The use of the mandrel
or discs with similar products is of the user's sole responsibility. To avoid an
accidental swallowing of this product, it is necessary the application of a total

isolation technique of

of the operatory field. If there is proven allergy to any of its

components, the product must not be used. Wear protective goggles to shield
a?amst particles (Dentists and patients). Wear a surgical mask to avoid inhalation

articles. Use of a rubb

er dam is i
mgesnon of dental materials or other det

gmy recommended to avoid the potential
ris. Rotating devices must be handle with

care and control to avoid injury to the patient. Contact with soft tissues (skin,

techniques applie
ms n qg vﬁwp
ion: Mandrel:

g\ngwa mucosa) mag result ininjury to the tissue. The use of
d during the procedure help limit the problem of particles

usmF rotatory instrumentation
Cleaning: Carry out the cleaning with the aid of water and

applied suction

enz mat\c detewem 4 enzymes (Amylase, Protease, Lipase and Carbohydrase)
ran(

ind with pure

ge between 6.5 - 7.5. PreFare\he d?\uuon solution accordin
to the manufacturer's instructions. The wal For_be:

er should be potable.

effectiveness, it is recommended that the temperature be between 40°C and
55°C. Submerge the product and leave in contact for 5 minutes with the solution.
Remove parts and rinse under running water for at least 10 seconds. Dry the piece
with absorbent pay é)er or disposable wipes. Sterilization: The mandrel should be

autoclaved (126°

6min), after each patient. Reprocessing Limits: Repeated

processing has minimal effect on the mandrel due to its composition. This is a
reusable device. The manufacturer guarantees up to 240 reuses. Inspection:
Carefully inspect the mandrel to ensure that all debris has been removed. Observe
damage / breakage of the product that would prevent proper operation and do not

use in (ms case.

Composition: Discs: Aluminum oxide, polyethylene Ierepmha\a\e, syntheuc
rubber resin, metal eyelets, water-based pigments. Mandrel: Stainless steel.
Storage: Store below 30°C (86°F), in a dry place, protected from lig ht

Mandrel is manufactured in comp jance with specifications from 1SO 1797

Presentation:

0102000146 SeptoDiscs - 120 assorted discs + mandrel

0102000147 - SeptoDiscs refill 1/2" -
0102000148 - SeptoDiscs refill 1/2° -
0102000149 - SeptoDiscs refill 1/2 -
0102000150 - SeptoDiscs refill 1/2° -
0102000151 - SeptoDiscs refill 1/2° -
0102000153 - SeptoDiscs refill 3/8" -
0102000154 - SeptoDiscs refill 3/8" -
0102000155 - SeptoDiscs refill 3/8° -

0102000156 - SeptoDiscs refill 3/8" -

0102000157 - SeptoDiscs refill 3/8*

50 assorted sandpaper discs
50 discs of coarse sandpaper
50 discs of medium sandpaper
50 discs of fine sandpaper

50 discs of x-fine sandpaper
50 assorted sandpaper discs
50 discs of coarse sandpaper
50 discs of medium sandpaper
50 discs of fine sandpaper

- 50 discs of x-fine sandpaper

SeptoDisc:
D\sques pour finissage et polissage

SeptoDisc est un systéme pour finition et polissage de restaurations en résine,
composé de disques de limage et d'un mandrin a pression qui assure une ag\lne
dans I'inversion et dans la substitution des dis ues Les disques sont présentés
dans des diametres de 3/8" e 1/2" et dans qual aranulalluns codifiées par des
couleurs. Bordeaux - Gros | Rose moyen - Moyen |

ose clair - Fin | Blanc - X-Fin.

SeptoDisc:
Sche\ben zur Endbearbeitung und zum Polieren

Das SePwD\sc -System zur Vearbeitung und zum Polieren von Kunstharzrestaurationen
besteht aus San gaﬁ\erschemen und einer Druckspindel, der die Wendi ke\l und den
Austausch der eiben _gewahrleistet. Die Scheiben sind in 3/8" 12"
Durchmessern und in vier farbcodierten Kornungen erhaltiich,

Kastanienbraun - Dick | Rosa - Medium ILeicht Rosa - Dinn | WeiB - X-Dinn.

Installieren Sie das Fertigbearbeitungs-/Poliergerét auf den Dorn. Stellen

Usage: Installez le dispositif de sur le mandrin. ue
le disque est bien assis sur le mandrin. “Insérez la tige du mandrin dans le mandrin
du contre-angle. Effectuez un test pour vérifier le bon fonctionnement du bouton
rotatif. Pour une obtention de meilleurs résultats, utiliser les disques dans les 4
granulations, successivement de la plus grosse a la plus fine. Le produit doit étre
appliqué a sec, avec une basse a moyenne rotation et avec des touchers
intermittents. Les disques de grains gros et moyens doivent étre appliqués a une
vitesse de rotation de 10 000 tr/min. Les disques de grams fins et x-fins doivent
étre appliqués a une vitesse de rotation de 30 000 trs
Avertissements, précautions et restrictions: Usage professlonne\ Les disques
sont a usage umque Toute reutilisation peut provoquer Ia contamination croisée.
L'utilisateur est entierement responsable pour I'usage du mandrin ou des disques
avec des produits similaires. Nous recommandons que |'utilisation du produit soit
toujours accompa%nee de I'isolation absolue du champ opératoire, dans la mesure
ol des éléments libres peuvent étre deglutis ou aspirés accidentellement. Lorsqu'il
existe une allergie prouvée & un des composants, le produit ne doit pas étre utilisé.
Utilisez une protection oculaire pour vous protéger contre les particules (Dentistes
et patients). Portez un masque chirurgical pour éviter d'inhaler les particules.
L'ut |hsa\|un d'une barriére dentaire est fortement recommandeée pour se protéger
contre_I'ingestion potentielle de matériaux dentaires ou d'autres débris. Les
dispositifs rotatifs doivent étre manipulés avec soin et controle pour éviter de
blesser le patient. Le contact avec les tissus mous (peau, gencive, muqueuse) peut
endommager les tissus. L'utilisation de techniques d asplranon appliquées
Pend jant Ia procédure permet de limiter le Frob\eme de décharge des particules
lors de |'utilisation de I'instrumentation rotative.
Stérilisation: Mandrin: Nettoyage: Réaliser le nettoyage a I'aide d'eau et de
détergent quadri-enzymatique (Amylase, Protéase, Lipase et Carboh drase% et
dans "une plage de pH pur entre 6,5 — réparez la solution de_dilution
conformément aux instructions du fabricant. L'eau devrait étre potable. Pour une
meilleure efficacite, il est recommande t%ue la température soit comprise entre
0°C et Submerger les produits et les laisser en contact avec la solution
duram 5 minutes. Retirer les pieces et les rincer a I'eau courante durant au moins
10 secondes. Séchez la piece avec du papier absorbant ou des lingettes jetables.
Stérilisation: Le mandrin doit étre autoclave (126°C, 16min), apres chaque
patient. Limites de retraitement: Le traitement répété a un effet minimal sur le
mandrin en raison de sa composition. Ce dispositif est réutilizal be Le abncan\
garantit jusqu'a un maximum de 240 réutilisations. Inspecti Ctez
soigneusement le mandrin pour vous assurer que tous les débris ont éle enleves
Observez les domma?es ruptures  du  produit quw empécheraient  un
fonctionnement correct ef ne les utilisez pans dans ce cas.
Composition: Disques : Oxyde d'aluminium, polyéthyléne téréphtalate, résine de
caouldchg‘uc synthétique, oeillets de métal, colorants a base d'eau. Mandrin: Acier
Inoxydal
Stocka?e Conserver jusqu'a 30°C (86 °F), dans un endroit sec et sous la lumiére

Le mandrin est fabriqué en accord avec les spécifications ISO 1797.
Présentation:

0102000146 - SeptoDiscs - 120 disques assortis + mandrin
0102000147 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 disques gssortis
0102000148 - SeptoDiscs refil 1/2“ - 50 disques Epaisse
0102000149 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 disques Moyenne
0102000150 - SeptoDiscs refil 1/2“ - 50 disques Fine
0102000151 - SeptoDiscs refil 1/2“ - 50 disques Extra-fine
0102000153 - SeptoDiscs refill 3/8" - 50 disques gssortis
0102000154 - SeptoDiscs refill 3/8" - 50 disques Epaisse
0102000155 - SeptoDiscs refill 3/8* - 50 d\sques oyenne
0102000156 - SeptoDiscs refill 3/8* - 50 disque:

0102000157 - SeptoDiscs refill 3/8* - 50 msques Extra fine

Sie sicher, dass die Scheibe vollsténdig am dorn befestigt ist. Installieren Sie den domn
auf dem Winkelstiick. Fiihren Sie einen Test zur Simulation der Verwendung durch, um
die effektive Rotation des Produkts zu verifizieren. Die besten Ergebnisse erzielen Sie,
wenn Sie die scheiben in den 4 Komungen nacheinander vom dicksten zum dinnsten
verwenden. Das Produkt sollte trocken mit niedriger bis mittierer Rotation und mit
intermittierenden Bevuhrungben aufgetragen werden. Scheiben mit einer groben und
mittleren Kornung mussen bei einer Drehzahl von 10.000 U/min eingesetzt werden.
Scheiben werden mit einer feinen und extra-feinen Kémung miissen mit einer
Drehzahl von 30.000 U/min eingesetzt.
Hinweise, VorsichtsmaBnahmen und = Einschrankungen: Nur fir ~den
professionellen Gebrauch Sche\ben sind fir den emmahg[()en Gebrauch. Die
er Anwender ist
veraniwortich fur die gemelnsame Anwendung von dnm und scheiben mit ahnlichen
Produkten. Um versehentliches Verschlucken des Produktes zu verhindern, ist die
absolme Isolation der Operahunsum ebung notwendig. Bei nacl gewwesener “Allergie
uf eines der Bestandteile darf das Produkt nicht verwendet werden, Verwenden Sie
(Zahnarzte und Pauenten) Augenschutz, um sich vor Partikeln zu schiitzen. Tragen Sie
eine Mundmaske, um das Einatmen von herumfliegenden Partikeln zu vermeiden. Die
Verwendung einer Zahnbarriere wird dringend empfohlen, um vor der moglichen
Aufnahme von Zahnmaterial oder anderen Rickstanden zu schiitzen. Rotierende
zahnarztliche Instrumente missen mit Sorgfalt und Kontrolle behandelt werden, um
Verletzungen des Patienten zu vermeiden. Kontakt mit Weichteilen (Haut, Zahnfleisch,
Schleimhaut) nn zu  lokalen Verletzungen fiihren. Die Verwendung von
Sauglechmken die wahrend des Verfahrens angewendet werden, hilft, das Problem
von' rofierenden

etruenion 7u b egrer
Sterilisation: Wlnkelswck Mandrell: Relnlgung Fiihren Sie die Reinigung mit Hilfe
von Wasser und enzymatischen Waschmittel’4-Enzymen (Amylase, Protease Lmase

und Kohlenhydrate) und mit einem reinen pH-Bereich zwischen 6,5 und 7,5 durch.
Bereiten Sie die Losung nach den Richtlinien des Herstellers vor. Das Wasser muss
mnkbar sein. Zur hoherer Effizienz wird empfohlen, dass die Temperatur zwischen

°C und 55°C I\e t. Tauchen Sie die Produkte ein Und lassen Sie sie 5 Minuten fan

mlt der Losung in Kontakt. Entfernen Sie die Teile und spilen Sie sie mindestens 1
Sekunden \ang mwl lheﬁendem Wasser ab. Trocknen Sie die Teile mit saugfahigem
Papier oder Einweg-Taschentticher. Sterilisation: Der Dorn muss in einem Autoklaven
sler\l\s\ert werden (126°C, 16min), nach jedem Patienten. Grenzen der
Wiederholte aufgrund  seiner

minimale auf _d
Mehrzweckgerat. Der” Herstolor garantiert bis zu 240 Wiederverwendungen.
Inspektion:” Uberpriifen Sie den mandrell sorg laH um sicherzustellen, dass alle
Rickstande entfernt wurden. Achten Sie auf len/Briiche am Produkt, die den
ordnungsgemaBen Betrieb verhindern. Verwenden Sle esin smchen Fallen nicht,

SeptoDiscs

Discos para acabado y pulido @
SeptoDiscs, sistema para acabado 3/ pulido de restauraciones en resina,
compuesto por discos de lija y un mandril de presion que proporciona agilidad en
la \nvers\on d | lado abrasivo asi como en la substitucion de los discos. Se
presentam ametros de 3/8" y 1/2" en cuatro granulaciones codificadas por
colores. Bordo Gruesa | Rosa —Media | Rosa claro — Fina | Blanco — X-Fina.

Uso: Instalar el dispositivo de acabado/pulido en el mandril. Asegurese de que el
disco esté completamente conectado al mandril. Encajar el vastago del mandril en
el contra-angulo. Realizar una prueba para verificar la rotacion efectiva del
producto. Para la obtencion de mejores resultados, se recomienda utilizar los
discos de las cuatros granulacmnes desde la mas gruesa hasta la mas fina,
sucesivamente. EI producto debe ser aplicado a seco, con rotacion baja a media
y con toques intermitentes. Deben aplicarse los discos de granulaclun gruesa y
media en rotacion de 10.000 rpm. Los dlscos de granulacion fina y x-fina deben
ser aplicados en rotacion de 30.000 rpr

y so profesional. Los discos son
de uso tnico. Su reutilizacion puede causar contaminacion cruzada. La utilizacion
del mandril o de los discos SeptoDiscs en conjunto con productos similares es de
entera responsabilidad del usuario. Se recomienda que el uso del producto sea
siempre acompaiado de aislamiento absoluto del campo Ofa eratorio, una vez que
objetos sueltos pueden ser deglutidos o aspirados accidentalmente. En casos de
alergla comprobada a cualquier uno de sus componentes, el producto no debe ser
utilizado. Use proteccion para los ojos para proteger contra particulas (dentistas y
pacientes). Use una mascara quirlir |ca para evitar inhalar particulas. Se
recomienda encarecidamente el uso ia barrera dental como proteccion
frente a la posible ingestion de matena\es den(ales u otros residuos. Manipule con
cuidado y control los dispositivos giratorios para evitar lesionar al paciente. El
contacto con los tejidos blandos (piel, encias, mucosa) podria dafar dichos
tejidos. El uso de técnicas de succion aplicadas durante el proced\mlemo ayuda a
I\rylltav el problema de la descarga de particulas durante el uso de instrumentos
rotativos.
Esterilizacion: Mandril: Limpieza: Realice la limpieza con la ayuda de agua y
deler jente enzwmaﬂcu 4 enz\mas (Amilasa, Proteasa, Lipasa y Carboidrase) y con
in pH puro entre 6,5 y 7,5. Prepare la solucion de dilucion de acuerdo con las
mstruccwones del fabncante El agua debe ser po(ab\e Para una mejor efectividad,
se_recomienda C\UE la temperaiura esté_enire 40°C y 55°C. Sumergir los
productos y dejarlos en contacto con la solucion durante 5 minutos. Retire las
piezas y enjuague con agua corriente durante al menos 10 segundos. Secar las
piezas con papel absorbente o panuelos desechables. Esterilizacion: El mandril
se debe esterilizar en autoclave (126°C, 16min), después de cada paciente.
Limites de reprocesamiento: el procesamlemo repetido tiene un efecto minimo
en el mandril debido a su col EOSICIDH Este es un dispositivo reutilizable. EI
fabricante garantiza hasta 240 reutilizaciones. Inspeccion: inspeccione
cuidadosamente el mandril para asegurarse de que se hayan retirado todos los
residuos. Observar dafios / que impiden el correcto funcionamiento y no utilizarlos
en tales casos.
s: Oxido de aluminio, polietileno tereftalato, resina goma

synthetischer Gummmarz Metallosen, Farbsloﬁe auf
mkelskuck Mandrell: Rostireier Stanl
Lagerun, qh Lagern Sie es bis zu 30°C (86°F), an einem trockenen Ort und weg vom
Sannenhc 1t aufbewahren.
Die Spindel wird nach den Vorgaben der IS0 1797 gefertigt.

Wasserbasis.

rasentation:
0102000146 - SSD\DD\SES 120 sortierte Scheiben + Dom
0102000147 - Se 172" - 50 sortierte

ploDisc:

0102000148 - Sep\nD\s:s Nachfillpackung 1/2* - 50 Scheiben mit grobem Schieifpapier

- SeptoDi 142" - 50 Scheiben mit mitlerem Schleifpapier
* SopoDiscs 12:-50 Scheben it enem Scepaler
0102000151 - SeptoDiscs Nachfillpackung 1/2* - 50 Scheiben mit exira-feinem Schleifpapier
0102000153 - SeptoDiscs Nachfillpackun Y30 st Schleifpapierscheiben
0102000154 - SeptoDiscs Nachfillpackung 3/8" - 50 Scheiben mit grobem Schieifpapier
0102000155 - Sep\nD\s:s Nachfulpackin 31" - 50 Schlben i miterem Scliapir

102000156 - 0 Scheiben mit feinem Schieipapie

0102000157 - Sepmmscs Nachfillpackung 3820 S i e eipapier

sintética, ojales de meta\ colorante base agua. Mandril: Acero inoxidable
f\lmacenamlentu Almacenar hasta 30°C (86°F), en lugar seco, al abrigo de la
E\ mandnl esté fabricado de acuerdo con las especificaciones de la norma 1SO

0102000146 SeptoDiscs - 120 discos surtidos + mandril
0102000147 - SeptoDiscs refil 1/2"* - 50 discos de lija surtidos
0102000148 - SeptoDiscs refil 1/2"* - 50 discos de lija gruesa
0102000149 - SeptoDiscs refil 1/2'* - 50 discos de lja media
0102000150 - SeptoDiscs refil 1/2"* - 50 discos de lja fina
0102000151 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 discos de lija x-fina
0102000153 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de ljja surtidos
0102000154 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lija gruesa
0102000155 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lija media
0102000156 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lja fina
0102000157 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lija x-fina

SeptoDi
D\SChI per ﬂm(ura e lucidatura @

Il sistema SeptoDiscs per Ia rifinitura e la lucidatura di restauri in composito &
composto da dischi abrasivi e mandrino pop-on, che offre agilita nelle inversioni
laterali e nelle sosiiuzioni dei dischi. Disponibile in misure da 3/8" e 1/2"

uattro grane, codificate in base ai colori. Borgogna - Grossolane | Rosa - Media
1Rosa Chiaro - Fine | Bianco - X-Fine.

Uso: Inerire il dispositivo di finitura/lucidatura sul mandrino. Assicurarsi che il
disco sia completamente collegato al mandrino. Installare il mandrino nel
contrangolo. Eseguire un test simulando |'uso per verificare I'effettiva rotazione
del prodotto. Per ottenere i migliori risultati, utilizzare i dischi nelle 4 granulazioni,
successivamente dalla piu spessa alla pit sottile. I Emdono deve essere applicato
asecco, con rotazione da bassa a media e con tocchi intermittenti. | dischi a grana
media e grossa devono essere applicati con una rotazione di 10.000 giri/min. |
d\sshi a grana fine e extra fine devono essere applicati a una velocita di 30.000
qiri/min.

restrizioni: Uso | dischi sono solo per
uso singolo. Il mumlzzo puo causare contaminazione incrociata. L'uso del
mandrino o dei dischi in combinazione con prodotti simili & di esclusiva
responsablhta dell'utente. Si raccomanda che |'uso dei dischi sia sempre
accompagnato da isolamento assoluto del campo operatorio, poiché gli oggetti
sciolti possono essere ingeriti o aspirati accidentalmente. Quando si verifica una
allergia comprovata a uno dei suoi componenti, il prodotto non deve essere
umlzza(o Utilizzare una protezione per %h occhi per proteggem dalle particelle
(dentisti e pazienti). Indossare una masc era per evitare |'inalazione di particelle.
L'uso di una bamera dentale ¢ altamente raccomandato per proteggere dalla
potenziale ingestione di ma(enah dentah o alm detriti. | dispositivi rotanti devono
essere maneggiati con cura e controllo per evitare lesioni al paziente. Il contatto
con i tessuti molli (pelle, gengive, mucose) puo provocare lesioni locali. L'uso di
tecniche di aspirazione applicate durante a procedura aiuta a hrmtare il problema
dello scarico di particelle durante I'uso della strumentazione rotan

Sterilizzazione: Mandrino: Pulitura: Effettuare Ia pulitura con | alulo diacqua e
detergenti con 4 enzimi (Am\lasw Proteasi, Lipasi e Carboidrasi) e con pH puro
compreso tra 6,5 - 7,5. Preparare la soluzione secondo le linee quida del
produttore. Lacqua deve essere potabile. Per una maggiore_efficienza, si
raccomanda che la temperatura sia compresa tra 40°C e 55°C. Immergere i
prodotti e lasciare a contatto con la soluzione per 5 minuti. Togliere le parti e
sciacquare con acqua corrente per almeno 10 secondi. Asciugare le parti con
carta assorbente o fazzoletti monouso. Sterilizzazione: il mandrino deve essere
sterilizzato in autoclave (126°C, 16min), dopo ogni paziente. Limiti di
ritrattamento: La lavorazione ripetuta ha un sffetto minimo sul mandrino a causa
della sua composwzwone Questo e un dispositivo multiuso. I produttore garantisce
fino a 240 riutilizzi. Ispezione: Ispezionare attentamente il mandrino per
assicurarsi che tutti | detriti siano stati rimossi. Osservare danni / rotture del
prodotto che ne impediscono il corretto funzionamento e non utilizzarlo in questi

casi.
Composizione: Dischi: Ossido di alluminio, polietilene tereftalato, resina gomma
sintetica, occhielli metallici, colorante a base di acqua. Mandrino: Acciaio
inossidabile.

Conservazione: Conservare fino a 30°C (86 °F), in un luogo asciutto e protetto
dalla luce solare.

I Mandrino Septodont ¢ fabbricato secondo le specifiche dell'ISO 1797,

Presentazione:

0102000146 - SeptoDiscs - 120 dischi assortiti + mandrino

0102000147 - SeptoDiscs ricarica 1/2" - 50 dischi di carta vetrata assortm
0102000148 - SeptoDiscs ricarica 1/2" - carta vetrata grossa - 50 pe:
0102000149 - SeptoDiscs ricarica 1/2" - carta vetrata media - 50 pezz\
0102000150 - SeptoDiscs ricarica 1/2" - carta vetrata fina - 50 pezzi
0102000151 - SeptoDiscs ricarica 1/2" - carta vetrata x-fina - 50 pezzi
0102000153 - SeptoDiscs ricarica 3/8" - 50 dischi di carta velvaLa assom\\
0102000154 - SeptoDiscs ricarica 3/8" - carta vetrata grossa - 50 pezzi
0102000155 - SeptoDiscs ricarica 3/8" - carta vetrata media - 50 pezzw
0102000156 - SeptoDiscs ricarica 3/8” - carta vetrata fina - 50 pezzi
0102000157 - SeptoDiscs ricarica 3/8" - carta vetrata x-fina - 50 pezzi

SeptoDiscs
Krazki do ostatecznego opracowania i polerowania

System SeptoDiscs do wykariczania i polerowania uzupetniers kompozytowych skiada
sie 2 tarcz sciernych i trzpienia pop-on, KIGry zapewinia Zwinnosc przy zmianie stron,
jak rowniez przy wymianie dyskow. Dostgpne W rozmiarach 3:8 "1 172" i w czterech
pommacn Ziarnistosc skodyfikowanych wedlug kolorow. Bordowy - Gruby | Srednio
r6zowy - Sredni | Jasno rézowy - Drobny | Bialy - Bardzo drobny.

Spos6h uzycia: Zamontowac urzadzenie do wykariczania:polerowania na trzpieniu.
Upewnic sie, ze dysk jest catkowicie przymocowany do uchwytu. Zalozy¢ mandrele
na katnice. Przeprowadzi¢ test symulujacy uzycie, aby zweryfikowac efekiywna
rotacie produklu, Dia uzyskania jak najlepszych rezlltatow nalezy stosowac cztery
rodzaje ziarnistosci - od gruboziarnistej az do drobnoziaristej. Nalezy stosowac w
$rodowisku suchym, stosujac sity od matej do $redniej z przerwami. Tarcze o grubgj i
srednie] ziamistosci musza bye stosowane przy predkosci obrotowe] 10000 obr/min,
Tarcze drobnoziarniste i bardzo drobnoziarniste musza by¢ smsowane przy predkosci

obrotowej 30.000 obr/min.
srodki | iczenia: Tylko
Krazki s u lku Uzyc\e wielokrotne

moze by¢ przyczyng zakazen krzymwych Stosowanie mandrylk\ z podobnymi
produktam\ inego producenta odbywa Sie na wylaczna odpowiedzialnosé
wnika. W celu zapobiegania przypadkowemu potknieciu produktu konieczna
Jesl catkowita izolacja pola zabiegowego. Nie stosowac w przypadku stwierdzenia u
pacjenta alergii na kto kolwiek ze skiadnikow produktu. Uzywac okulary ochronne
zabezpieczajace przed czasteczkami (dentysci i pacjenci). Nalozy¢ maske
chirurgiczna, aby unikna¢ wdychania czasteczek. Zdecydowanie zalecane jest uzycie
Koferdamu, aby unikna¢ potencialnego polkniecia materiaiow dentystycznychlub
innych zanieczyszczen. Urzadzenia obrotowe musza by¢ obstugiwane ostroznie i w
sposdb kontrolowany, aby unikna¢ zranienia pacjenta. Kontakt z tkankami miekkimi
(skdra, dZIgS’U biona $luzowa) moze prowadzi¢ do uszkodzenia tkanki. Wykorzystanie
lechmk odsysania stosowanych podczas zabiegu pomaga ograniczy¢ problem
wyrzucania czasteczek podczas pracy z instrumentami obrotowymi
Mandrela: czyszzenie za Domuciwudy\
2 detergentem enzymalycznym 2 czierema enzymami (amylazy, proteazy, lipazy i
karbohydrazy) i w zakresie pH czystym, pomiedzy 6,5 — 7,5. Przygotowac preparat
zgodnie z wy%cznymw producenta. Woda musi byé czysta. Dia wiekszej wydainosci
zaleca sie, aby temperatura wynosita od 40°C do 55°C. Zanurzyc produkty i
Eozostawwc w kontakcie z roztworem przez 5 minut. Wyja¢ czesci i plukac
ie2aca Woda przez co najmnie] 10 sekund. w¥suuye czescl cmonnym Dap\arem mn
chusteczkami jednorazowymi. Sterylizacja: Trzpiers powinien by¢ autoklawowany
(126°C, 16min), po kazdym pacj enme lelty wielokrotnego uzytkowania:
onowne uzytkowanie ma minimalny wphyw na uchwyt ze wzgledu na jego
kompozycje. To urzadzenie do wiglokrotnego uiytku. Producent gwarantuje do 240
powtornych uzy¢. Kontrola: Nalezy dokladnie sprawdzi¢ uchwyt, abf/ upewnic sie, ze
wszystkie zanieczyszczenia zostaly usuniete. Obserwowaé ewentuaine uszkodzenia
Dek"'ﬁa ’Produkt\é ktdre uniemozliwialyby jego prawidtowe dziafanie i nie uzywaé
0 W takic
Siiad: quzk\ orek hnu tereftalan polietylen, zywica syntetyczna, metalowe oczka,
barwmk\ na bazie wody. Mandrela: Stal nierdzewna
w do 30°C (86°F), w suchym
iejscu, chronionym przed swiatiem
Vl\]/\anﬂrela Jest produkowana zgodnie 2 wymogami normy IS0 1797.
pal
UWUZUUUME SeDIOD\SCS 120 roznych krazkow sciernych + mandrela
0102000147 - SeptoDiscs uzupetnienie 1/2° - 50 krazkow éciemych o roznej ziamistosci
0102000148 - SeptoDiscs uzupefnienie 1/2” - 50 gruboziamistych krazkéw éciemych
0102000149 - SeptoDiscs uzupetnienie 1/2” - 50 srednich krazkéw sciemych
0102000150 - SeptoDiscs uzupefnienie 1/2°- 50 drobnoziarnistych krazkow $ciernych
0102000151 - SeptoDiscs uzupetnienie 1/2 - 50 ekstra drobnoziamnistych krazkow
sciemych
0102000153 - SeptoDiscs uzupetnienie 3/8” - 50 krazkéw éciemych o roznej ziamistosci
0102000154 - SeptoDiscs uzupefnienie 3/8” - 50 gruboziamistych krazkéw éciemych
0102000155 - SeptoDiscs uzupetnienie 3/8" - 50 rednich krazkéw sciemych
0102000156 - SeptoDiscs uzupefnienie 3/8”- 50 drobnoziarnistych krazkow $ciernych
0102000157 - SeptoDiscs uzupeinienie 3/8” - 50 ekstra drobnoziamnistych krazkow
sciemych

SeptoDiscs

DoEonéovacw‘ a lestici disky @

Systém SeptoDiscs pro koneénou Gpravu a I i kompozitnich oprav se sklada z

brusnych diskd a vysouvaciho vretene, coz zaustu|e rych\ost i boénim prevraceni
i pri vyménach disku. K dostani ve vehkoslech Ve ¢ ech hrubostech,
odlig n*ch barvami. Vinové &ervend - Hruby | Ruzova Stredni | Svétle rdzova -

Jemny 1 Bila - Velmi jemny.

Pouziti: Na vieteno nainstalujte zafizeni uréené k dokoncovacim pracim a lesténi.
Dbejte na to, aby byl disk dobre pFipevnény na vreteno. Instalujte mandrel do
kolenkoveho nasadce. Provedte test simulujicf pouziti zarizeni a overle zda zafizeni
efektivné rotuje. Abyste dosahli lepSich vysledkd, pouzijte vSechny &tyii hrubosti, od
nejhrubsi po nejjemnéjsi. Produkt se ‘musi aplikovat suchy, ‘malou az stredn
rych\osll a Fomocw prerusovanych dotekd. Disky s hrubou a stiedné jemnou zmitosti
se musi aplikovat pfi rotaéni rychlosti 10 000 otaek/minutu. Disky s jemnou a velmi
{?mnou zmitosti se musi aplikovat pfi rotacni rychlosti 30 000 otacek/minutu.
ystrahy, preventivni opatreni a omezeni: Pouze pro pouZitf odoorniky. Disky jsou
uréeny pouze k jednorazovému pouziti. Opakované pouziti muze zpasobit kiizovou
kontaminaci. Za pouZiti vretena s podobnymi produkty odpovida v piné mire uzivatel.
Aby nedoslo k nahodnému spolknuti produktu, je treba pred aplikaci provést
kompletni izolaci celého operacniho pole. Produkt se nesmi pouzivat, pokud byla
Erokazana alergie na kteroukoliv ze slozek. Pred ¢aste¢kami se chrante ochrannlml
rylemi (¢ dem\sla i pacient). Aby nedoglo ke vdechnut castecek, noste chirurgickou
rousku. Velmi doporucujeme pouzivat pryZovy kofferdam, aby nedoslo k
potencidlnimu pozm dentainiho materialu nebo jinych tlomka, § rotaénim nastroji
JE nutno pracovat opatrné a peclive, aby nedoslo k povanem pacwenla Kontakt s
mékkymi tkanémi (pokozka, dasné, sliznice) mtize vést k poraneni tkané. Pouzivani
dsavacich techmk pn zakr‘oku pomahé omezit problém s €asteckami, které odlétaji

iZa an r : Provedte ci§téni pomoci vody a 4 enzymovyjch
sa;)ona G (amylézy‘ proteazy‘ hEazy a karboh(/ Irézy) a neutrainino pH v rozmezi 6,5
5. Pripravte roztok podle 0 na ?/robce loda musi byt pitn. Pro vétsi Gicinnost
se dupurucu}e teplota mezi 0fte vyrobky a nechte je v kontaktu s
roztokem po dobu 5 minut. \/yynéle dily a op\achne(e e tekouci vodou po dobu
nejméné 10 sekund. Dily osuste savym Pa pirem nebo dnorazcvym\ utérkami.
Sterilizace: Vieteno by se mélo sterilizovat v autoklavu 9 6°C, 16min) po kazdem
pacientovi, Limity pro opakované zpracovan ley slozenf vetene ma opakovane
zpracovani jen minimaini viiv. Jedna se o zarizeni na opakované pouziti. Vyrobce
garantuje az 240 pouziti. Kontrola: Vieteno pecl\ve zkontrolujte a zajistét a yly
odstraneny vesker¢ necistoty. Kontrolujte, zda produkt neni posk 1zeny/rozb|(y a
/e spravné Iungovam v takovych r?:dech Je‘ nepouz\ve\ €.
|sky Oxid hlinity, polyethylentetraftalat, ryskyfice, kovova
pigmenty na vodni bézi. Mandrel: Nnerezova oct \
Sklgdov?m Kladujte pi teplole do 30°C (86°F), na suchém misté, chranéném
e
landrel se vyrabi v souladu se specifikacemi uvedenymi v IS0 1797.

Provedeni:
0102000146 - SeptoDiscs - 120 raznjch diskd + mandrel
0102000147 - SeptoDiscs refill 1/2" 50 dlsku s raznym brusem
0102000148 - SeptoDiscs refill 1/2 - 50 hrubym brusem
0102000149 - SeptoDiscs refill 1/2° - 50 d\ e strednim brusem
0102000150 - SeptoDiscs refill 1/2* - 50 di Jemnym brusem
0102000151 - SeptoDiscs refill 1/2 - 50 ra jemnym brusem
0102000153 - SeptoDiscs refill 3/8" - 50 diskd s ruznym brusem
0102000154 - SeptoDiscs refill 3/8“ - 50 diskd s hrubym brusem
0102000155 - SeptoDiscs refill 3/8* - 50 diskd se strednim brusem
0102000156 - SeptoDiscs refill 3/8" - 50 diskd s jemnym bru
0102000157 - SeptoDiscs refill 3/8“ - 50 disku s extra Jemnym bvusem

SeptoDiscs .
Discuri de finisare si lustruire

Sistemul SeptoDiscs pentru finisarea si lustruirea restaurarilor din materiale
compoxite este alcatuit din discuri abrazive si mandrina extensibila care asigura
agilitatea la inversiuni laterale precum si la inlocuirea discurilor. Disponibil in
dimensiuni de 3/8"” si 1/2" si patru niveluri de granulatie, codificate prin culori.
Burgunda - Gros | Mediu roz - Medie | Roz deschis - Subwe | Alb - Foarte subtire.
Utilizare: Instalati dispozitivul de finisare/slefuire pe mandrina. Asigurati-va ca
discul este atasaf complet pe mandrina. Montati mandrinul in piesa contraunghi.
Efectuati un test simuland utiizarea pentru a verifica rotirea efectiva a produsului.
Pentru rezultate mai bune, utilizati cele patru granulatii, succesiv de la cea mai
dura fa cel mai fina. Produsul trebuie aplicat uscat, cu Viteza mica pana la medie
?\ cuatingeri intermitente. Discurile cu granulatii grosiere si medii trebuie aplicate
la turatii de 10.000 ry m Discurile cu granulatii fine si extrafine trebuie aplicate
la turatii de 30.000 rpr

Avertismente, preca si restrictii: Numai pentru uz profesional. Discurile

SeptoDiscs
o nonspa prckose

Cucremara SeptoDiscs 3a QUHMpaKe 1 NOAMpaHe Ha CMeceHi e

eptoDiscs .
Finirozo és polirozd korongok
A kompozit aciok finirozaséra és

®

CbCTaBeHa OT aBpasMBHM AVICKOBE U MOJBIKEH MaHAPEN, KOETO OCATYpsBa

Gops/iHa i CTpaLHa CHAHA, KIKTO W DA CHAHG Ha AMcKose. Mpeqnarana s
pasvep 3/8” u 1/2" 1 YeTvp abpasuBHy CTeneHi, KOQIPaHU MO LBAT. [py6a -

Bepbenal Coanra- Posopa| Gua- Caerno pososa | ExCTba dwina - bana.

6a: VHCTanupaiiTe  3aBLPLIBALIOTO/NONMPALIOTO  YCTPOICTBD  Ha
navpoNNwKa. YBepete ce, ue AUCKBT e HANAHO NPUKPENeH KbM NaTpOHHIKA.
VIHCTanupaiiTe. MaHApena Ha KOWTPa-brbna. Hanpaaere Tect cumynvpaitkm
3283 npopykTa. 3a N0-A06bP
PesynTar, usnon3BaiiTe JeTUpUTE abpAIMBHY CTEMeHI eOHA CREl APYFa KaTo
3anouKeTe OT Hait-rpy6aTa. [PORYKTHT TPAOBA A2 GbAE MIMON3BAH CyX, C GaBHa
0 CPEIa CKOPOCT U IpEKbCBaiin. IACKOBETE  TRYGU 1 CPeyh 3vpia TpriGea
72 Ce NOCTABAT MW CKOPOCT Ha BbpTere 10000 06./MuH. JMCKOBETe C puHi 1
egc/Tpa MHM 3bPHa TPAGBA fla Ce MOCTABAT NP CKOPOCT Ha BbpTeHe 30000
o

sunt exclusiv de unica folosinta. Reutilizarea poate cauza
mcrucwsata Utilizarea mandrinelor cu produse similare este responsabilitatea
exclusiva a utilizatorului. Pentru a evita inghitirea accidentald a acestui produs,
este necesara aplicarea unei tehnici de izolare totala a campului operator. Daca
se cunoaste existenta unei alergii la oricare dintre, componeme\e sale, produsul
nu trebuie utilizat, Purta r}\ ochelari de_protectie impotriva panlcu\elor (medici
stomatologi si pacienti). Purtati o masca chirurgicala pentru a evita \nha\area de

e opEen ckostre, s chuo 2T eokoami Yhompeta.

abrazw koron jokbol valamint egy ragammos (Pop-On) rendszerG mandrellbol all,

amely megfelelé mozgekonysagot
koron

lehetové feszi a
meéretben, ne

iztosit a fcg(e\szmek Kovetésekor, valamm\
lheto 3/8" -es es 1/2"-

? QYors CSercet. Rencel
onfele cswszolofelszmne\‘ szinkodolt kiszerelésben. Du[va -

Voros | Kozepes rozsaszin | Finom — halvany rozsaszin | Extra finom — fehér.

Hasznalat: Szereue fel a finiroz6/polirozé eszkdzt a mandrelre. Gy6z6djon meg
010!

arrol, hogy a_kor

teljesen rogzitve legyen a mandrelhez. Helyezze be a

mandrellf a Kunyok larabba. Viégezzen egy tesztet az eszkoz haszndlatinak a

szimuldldsdra, igy ~ellenérzi “a fermel

tenyleges

eredmenyekhez hasznalja mind a negy cswszo\ofe\szml kezdve a legdurval ba\
Szaraz

haladva "a e tmomabh

fele.

felileten alkalmazando,

g
alacsony-kozepes fordulatszamon, \smetlodo érintésekkel. A durva és kozepes
szemesgjd korongokat 10000 ford. /perc fordulatszammal kel hasznalni. A finom

asznalni.

ra finom szemcséjd korongokat 30000 ford. /perc fordulatszammal kell

MoBTOpHa ynoTpe6a  Moe Aa AOBEAE A0 KPBCTOCGHO
TIOTPEGUTENsT e oTroBOpeH 3a yNoTpeba Ha MAHAPWNA C MOZ06HY POAYKTH. 32
7ia U3GerHeTe CryvaliHo rbTaHe Ha MPOAYKTa € HeOGXOAUMO Aa UsMonssaTe
TexHIKa Ha MbfiHa W30NALMA HA ONEPALMOHHOTO Mofie. AKO M AOKazaHa
aN1EPIUA KbM HAKOV OT KOMTIOHEHTVITE, PORYKTDT He TPAGEA Aa Ce U3MON36a.
Hocere xupypruvecka Macka, 3a 4a u36erHere BAUWBAHE Ha yacTvy, CUHO ce

particule. Utilizarea unei bariere din cauciuc este extrem de
aevita ingestia potentiala a materialelor dentare sau a altor resturi D\spozmve\e
rotative frebuie manevrate cu atentie si control pentru a evita vatamarea
acientului. Contactactul cu tesuturile moi (piele, gingie, mucoasa) poate cauza
lezarea tesutului. Utilizarea tehnicilor de aspiratie apl\cale in timpul procedurii
ajuta la limitarea problemei descarcarii de particule in timpul utilizarii
instrumentelor rotative.

Sterilizare: Mandrin: Curétare: Efectuati curatarea cu ajutorul apei si a 4
detergenti enzimatici (Amilaza, Proteaza, Lipaza si Carbohidrasa) cu un pH pur
cuprins intre 6,5 si 7, Pregatm so\uwa conform recomandrilor fabricantului.
Apa trebuie sa fie potabl\a Pentru o eficienta mai_mare, se recomanda ca
femperatura sa fie cuprinsa intre 40°C si 55°C. Se scufunda produsele si se lasa
in contact cu solutia timp de 5 minute. Scoateti piesele si clatiti cu apa
curgatoare pentru cel putin 10 secunde. Uscati piesele cu hartie absovbama sau
tesuturi de uz unic. Sterilizare: mandrina trebuie sterilizata in autoclava (126°C,
16min.) dupa fiecare pacient. Limite de reprocesare: Rrocesarea repelata are
efect minim asupra axului datorita compozme\ acestuia. Acesta este un di {JOZ\IW
cu_ufilizéri multiple. Producatorul garanteaza pana la 240 de reutilizari.
Verificare: verificati cu atentie axul pentru a va asiqura ca reziduurile au fost
indepartate. Observati deteriorarea/ruperea produsului care previne functionarea
corecta si nu utilizati in aceste cazuri
Compoxzitie: Discuri: oxid de aluminiu, tereftalat de J)ohemena rasina din
caucleucmsmleuc ochiuri metalice, pigmenti pe baza de apa. Mandrin: Otel
Inoxidapis

epozitare: DeFozuau pana la 30°C (86°F), intr-un loc uscat, ferit de lumina.
Mandrmu\ este fabricat in conformitate cu specificatiile standardului 150 1797

0102000146 SeptoDiscs - 120 de discuri asortate + mandrin
0102000147 - Rezerva SeptoDiscs 1/2” - 50 de discuri abrazive asortate
0102000148 - Rezerva SeptoDiscs 1/2” - 50 de discuri abrazive grosiere
0102000149 - Rezerva SeptoDiscs 1/2” - 50 de discuri abrazive de granulatie

medie
0102000150 Rezerva SeptoDiscs 1/2” - 50 de discuri abrazive fine
0102000151 - Rezerva SeptoDiscs 1/2" - 50 de discuri abrazive extra-fine
0102000153 - Rezerva SeptoDiscs 3/8" - 50 de discuri abrazive asortate
0102000154 - Rezerva SeptoDiscs 3/8” - 50 de discuri abrazive grosiere
0102000155 Rezerva SeptoDiscs 3/8" - 50 de discuri abrazive de granulaie

0102000156 Rezerva SeptoDiscs 3/8" - 50 de discuri abrazive fine
0102000157 - Rezerva SeptoDiscs 3/8” - 50 de discuri abrazive ra-fine

Ha rymeH Kodep/am, 3a Aa Ce 3BerHe NoTeHLMAHo
MIOMMbLaHE Ha CTOMATONOMVNHII MATEpMaN WNW ApYTY HacTuly. C BupTALMTE
YCTPOiiCTBa TPAGBa Aa Ce PAGOTY BHIUMATENHO Vi IO KOHTPOS, 3a Aa ce n3berHe
Hapar#iBare Ha naumenTa. KOTAKTBT ¢ Meki ThKaHi (KO, Bewell, Murasnlia)
MOXe 12 0BEAe [0 HAPAHABAHE HA TbKaHTa. M3NON3BAHETO Ha TeXHUKM Ha
3aCNyKBaHe 110 Bpewe Ha MPOLIEflypaTa MoMara Aa Ce OrpaHu|M NPoGnemb ¢
V3XEBDIAHETO Ha uacTAUM, MO BpeMe Ha ynoTpeba Ha pOTaLMOHHM
VHCTpYMeHTU.

Crepunusauyisi: mawppen: Mouncrsane: loncTBareTo ce W3gbpusa C
MIOMOLLTA Ha BOAA 1 H3UMEH NPENapar o 4 eH3MMHN CbCTaBKM (AMWnasa,
mpoTeasa, niasa  SvEXVApasa) € Wit avanasoi Ha ph exay 63 - 75

asznalatra. A korungol;x

csak egyszer naszna\atosa&ﬁ UJrafe \asznalasa
aller

ezen termék nem alkalmazhato. A mandrelinek vaqy a koronFnak mz:? hasonlo

termékekkel valo egylttes hasznalatakor a feleléssé:

felhasznaléé. A termek véletlen lenyelésének elkeru\gséhez teljes_izolalast
szilkseéges alkalmazni a munkatertileten. V\sel{en vedészemiiveget a részecskek

elleni vedelem érdekeben

uml gat h:

aforgd muszenrlI hasznalata
indrell

TlpuroTaeTe pasTBopa B CHOTBETCTBME C. Bopata
ToRGBa. Aa e MTehNa. 3. MOTOTAMG SGEKTUBHOCT Co. Mpenopica
Temnepatypata Aa e Mexay 40°C u 55°C. MoTonete NPORYKTUTE U oCTageTe &
KOHTAKT C pasTBopa 3a 5 MUHyTW. M38ajeTe wacTuiTe W U3NMakHeTe C Tevaia Bofia
s3uauanio 10 conpuan, Visgywere vactie ¢ 30CopOApa Xaprin T KuprIn
mne
aamxnawpan 136G, 16 M) CHE BCax NaLEHT OTpanWeHMA 3a ROBTOPHa
: TI0BTOpHA YNOTPE6a UM MUHIMGNEH e(EKT BLPXY NaTPOHHIKa,
fl0pag_HeroBuA CbCTap. ToBa © YCTPOVICTBO 3a MHOTOKpaTHa ynoTpeba.
Mpov3sogurensT rapanTipa o 240 onepaui. HCneKuws: BruvaTento

(ar rotedz, I\paz
pH- tanomgn ban 6,5 -

szerint. A vwznek \vovwznek kel\ lennie. A

a hémérseklet 4

ercen Kereszml enntkezeshen 2z oldattal. Tavolitsa el az alkatrészeket és o

Fogorvosok és betegek). Viseljen sebész maszkot a
reszecskék belégzeseének elkeriilése érdekeben. A fogaszati anyagok vagy més
tormelek eset\e es \en elésének elker(ilése érdekében fokozoftan ajaniott egy
A forgd eszkozoket ovatosan és koriiltekintéen kell kezelni a
‘elkertilése érdekében Kerllie a lagy szovettel (bér, iny,
nya\kahanya) valo érintkezest, amely a szovet sériilesét okozhatja. Az eljéras soran
az alkalmazott elszivasi tecrlimk{)ak segitenek korlatozni a részecskék kibocsatasat
Gzben
Tisztits

s szénhidrat) segllsePeve\ vegezzik, tiszta
kozott, Keszitse el az of

ljobb hatékonysag érdekében ajanlott, hog)

kozott legyen. Meritse a termekeket s hag) g’

le folyo viz alatt \eghlatbbti? masodperci g‘ Szritsa meg a darabokat nedvszivg
ato torlo

papirral vagy eldot
s(er\lezm (126 ”CAror{

kendovel.
16percwg) minden beteg ~utan.

OrnefaiiTe NATPOHHYIKA, 3 [12 Ce yBepWTe, Ue BCHIKN OCTTbLN Ca
OrnegaiiTe Qanu NPOAYKTBT & NOBPEACH/CUYITEH, KOETO MPeu Ha MpaBHNHaTa
B30Ta U He ISTOnIgaUTE 8 Tas Y.

Coeras: [luckose: ca, cumTeTnara
e ChOn, W, BT, OUBEATEN B, SO GONGE. MEPAPE
lepbnaema cromana.

Coxparerue: fla ce coxpanssa 40 30°C (86°F), Ha Cyxo MACTO, 3aLTeHo oT

caeTuna.

MasgpetoT e npou3BeieH s CLOTBRTCTaM o U HKaUATE 8 CTaHAaPTISO

pen
0103000146 SeptoDiscs - 120 coptupasi cka + warapen
0102000147 -SeptoDiscs mnHTen 172" S0 CopTUpaKiA UK  pasnia
a6pasneHOC

0162000148 - SeptoDiscs momuren 172" - 50 Anca rpyG

0102000149 - SeptoDiscs munwvTen 1/2" - 50aucka cpeaHm

0102000150 - SeptoDiscs munwyTen 1/2" - 50 ancka dutin

0102000151 - SeptoDiscs munHyTen 1/2" - 50 acKa ecTpa dum
0102000153 - SeptoDiscs munvTen 3/8" - 50 COPTMPAHI AUCKA C pasniHa
abpasueHoCT

0102000154 - SeptoDiscs muawuTen 3/8" - 50 qucka rpy6u

0102000155 - SeptoDiscs mbnvTen 3/8" - 50avcka cpeaHm

0102000156 - SeptoDiscs munHyTen 3/8" - 50 AncKa dutin

0102000157 - SeptoDiscs munHyTen 3/8" - 50 ancKa eKcTpa kM

I Ihasznalas minimalis natassa\ van. Ez egy tobbszoros felhasznalasu eszkoz. A

gyarto legfeliebh 240 Cjrahasznélatot garantal. Ellendrzés: Gondosan vizsgalja
Iyt és bizonyosodjon

ater nge{

meg arrol, hogy az osszes tormelek eltévolitasra
kerun Figyeljen a termeknél a sériilesre /torésre, amelyek alkalmatlannd teszik

a megfeleld makodesre, és ilyen esetben ne hasznalj lja azt,

Termek-osszetételenkénti:
rikak, vizbazisu i mentek. Mandrell; Rozédamentes acél.
Tarolas: Tarolasa Iegfe\ jebb 30°(

muigyanta, fémka

fenytél vé

Korongok: _ aluminium-oxid, polietilén- lereﬂa\at
a
(86°F)-0s hémérsékleten, szdraz helyen

A mandrel\ek’ yari 15 megfelel az ISO 1797 szabvany eléirasainak.

Termékbemutatok:

0102000146 - SeptoD\scs
0102000147 - SeptoDiscs
0102000148 - SeptoDiscs

0102000149 - SeptoDiscs utantol

0102000150 - SeptoDiscs
0102000151 - SeptoDiscs
0102000153 - SeptoDiscs
0102000154 - SeptoDiscs
0102000155 - SeptoDiscs

0102000156 - SeptoDiscs utantolté 3/8'

0102000157 - SeptoDiscs

120 db vegyes korong + mandrell

utantolté Ib vegyes csiszolokorong
u(an(glto 1/2" - 50 db durva csiszolokorong

6 50 db kozepes csiszolokorong
50 db finom csiszolokoront

utantoltg 1/2'
utantos 172
oG 3/
utantoltd 3/8'
utantglts 3/8'

=3

5
utantolt6 3/8" - 50 db extra finom cs\szo\ogomng

sz0lgalo SeptoDiscs rendszer

forgasat. A~ legjobb

Kizarlag rendeléi

kben a

A tisztitést viz és enzimes mosdszer 4 enzim

datot a_gyarto Utasitasai

itse
erilizalas: Atiisket autokldvban kell



SeptoDiscs
DoEonéovacie a ledtiace disky @

Systém SeptoDiscs na konecnd tipravu a lestenie kompozitnych oprav sa skladd z
brusr(\jych diskov a vysivacieho mandrelu, <o zaistuje rychlost pri_opacnom
ienach disku. K dispozicii vo velkosllach /8" a1/2" a v Styroch

odfiSenych farbami. Hruby — vinovocerveny | Stredny — ruzovy |

Jemny svetloruZovy | Vefmi jemny — biely.

Na vreteno nainstalujte zariadenie uréené na dokonéovacie prace a
Ieé(eme Dbajte na to, aby bol disk dobre pripevneny na vreteno. Viozte mandrel do
kolienka. Urobte test simulujlici pouzitie zariadenia a skontrolujte, &i zariadenie
efektivne rotuje. Aby ste dosiahli lepSie vysledky, Eouzne vaetky Styri hrubosti, od
najhrubsieho po najjemnejsi. Produkt sa musi aplikovat suchy, malou az strednou
rycmoswu a pomocou preruSovanych dotykov. Disky s hrubou a stredne jemnou
zml\ostou musia byt aplikované pri rotacnej rychlosti 10 000 otacok /minditu.
Y s jemnou a velmi jemnou zrnitostou musia byt aplikované pri rotacnej
n ch losti"30 000 otacok/minditu
ystrahy, preventivne opatrenia a obmedzenia: Iba na pouZitie odbornikmi
Disky st urceng iba na jednorazové pouitie. Opakované pouzitie moZe sposobit
krizovi kontaminaciu. Za ouzitie mandrelu s podobnymi produktmi zodpoveda v
pinej miere pouzivatel. Aby nedoslo k nahodnému prenltnutiu produktu, je
gotrebne pred aplikdciou vykonat kompletnd izoldciu celého operacného ﬁola
rodukt sa nesmie pouzivat, pokial sa preukazala alergia na Ktorukolvek zo
Zloziek. Pred ciastockami sa chrarite ochrannymi okuliarmi (zubar i pacienti). Al
nedoslo k vdychnutiu Ciastociek, noste chirurgickl rusku. Velmi odport
pouzivat gumovy kofferdam, aby nedoglo k potencidlnemu pozitiu_dentaineho
materialu alebo inych tlomkov. S rotacnymi nastm&m je nutné pracovat opatme a
starostlivo, aby nedoslo k poraneniu pacienta. Kontakt s makkymi tkanivami
(pokozka, dasné, sliznice) moze viest k poraneniu tkaniva. Pouzivanie odsavacich
technik pri zakroku pomaha obmedzit' problém s ¢iastockami, ktoré odlietaji pri
ouzjvani rotacnych néstrojov.
terilizacia: Mandrel: Cistenie: Osleme vykonavajte pomocou vody a
enzymovych saponatov (amylazy, prot / lipdzy a karbohydrézy) a neutra\neho
pH v rozmedzi 6,5 - 7,5. Roztok pnpravte podla pokynov robcu Voda musi byt
pitnd. Pre va¢siu (¢innost sa odportica teplota medzi 4 iz 55°C. Ponorte
wyrobky a nechajte ich v kontakte s roztokom po dobu 5 rmnut Diely wberte a
oplachnite tectcou vodou najmenej 10 sekind. Diely osuste sajlcim papierom
alebo Jednorazov%ml obruskam\ Sterilizacia: Vreteno by sa malo sterilizovat v
autoklave (126° po kazdom pacientovi. ‘Limity pre opakované
spracovame Vidaka zlozemu vretena ma opakované spracovanie len mlmmalng
vplyv. Jedna sa o zariadenie na opakovane pouzitie. Vjrobca garantuje az 24(
pouziti. Kontrola: Vreteno starostlivo skontrolujte a zaistite, aby boli odstranené
VSetky necistoty. Kontrolujte, ¢i produkt nie je poékodeny / rozh\ty a neumoznuje
ﬁra\me fungovanie, v lakychto pripadoch ho nepouzivajie.
lozenie: Disky: Oxid hiini , polyetylentetraftalat, synteticka Zivica, kovové oékd,
g\gmenty na vodnej baze. tandrel: Antikorova ocel.
kladovanie: Sk\adu te pri teplote do 30°C (86°F), na suchom mieste,
chranénom pred svetiom.
Mandrel sa vyrabaji v sulade so Specifikaciami uvedenymi v 1SO 1797.

Vyhotovenie:

0102000146 - SeptoDiscs - 120 roznych diskov a mandrel

0102000147 - SeptoDiscs nahradna naplfi 1/2" - 50 roznych brisnych diskov
0102000148 - SeptoDiscs nahradn napln 1/2" - 50 hrubych brusnych diskov
0102000149 - SeptoDiscs nahradnd néplii 1/2" - 50 stredne hrubych brusnych diskov
0102000150 - SeptoDiscs nahradné naplf 1/2" - 50 jemnych brisnych diskov
0102000151 - SeptoDiscs ndhradna napln 1/2" - 50 extra jemnych bruisnych diskov
0102000153 - SeptoDiscs nahradnd naplii 3/8" - 50 roznych brusnych d\skuv
0102000154 - SeptoDiscs nahradné naplr 3/8" - 50 hrubjch brisnych disko
0102000155 - SeptoDiscs nahradn napli 3/8" - 50 stredne hrubych brusnych diskov
0102000156 - SeptoDiscs nahradna ndplii 3/8" - 50 jemnjch brusnych diskov
0102000157 - SeptoDiscs nahradna napln 3/8" - 50 extra jemnych brisnych diskov

ptoDiscs
Afwerk- en polijstschijven

Het SeptoDiscs-systeem voor het afwerken en polijsten van composietrestauraties
bestaat uit schurende schijven en een pop-on spil. Het verbetert niet enkel de
behendigheid bij zij-inversies, maar vergemakkelikt ook de vervanging van de
en 1/2" en vier korrelgroottes herkenbaar
aan hun kleur. Grof - Bordeaux | Medium — Roze | Fijn — Lichtroze | Extrafijn - Wit.

schijven. Beschil aar in de maten 3/8”

Gebruik: Installeer de afwerkings-/polijstmachine op de doorn. Zorg ervoor dat de
schiff volledig aan de doorn is bevestigd. Plaats de spil op het hoekstuk. Voer een

et gebruik simuleert om de effectieve rotatie van het product te
verifiéren. Gebruik voor betere resultaten de vier korrels na elkaar en
grofste naar de fijnste. Het prcducl moet droog worden aangebracht, met een lage

test uit die

met i
gruve en middelgrote korrel moeten worden aangebracht met een rotatiesnelheid
n 10.000 tpm. Schijven met fi noeoen x-fijne korrels moeten worden aangebracm

met een rotatiesnelheid van 30.

rofessioneel gebruik. De schijven zijn voor éénmahg

ruisbesmetting veroorzaken. Het gebruik van

SeptoDiscs in  combinatie met vergelikbare pmducten |s uitsluitend
verantwoordelijkheid van de gebruiker. Om te voorkomen dat dit product per
ongeluk wovdl ingeslikt, moet een totale isolatietechniek van het operatieveld
worden toegepast. Bij een bewezen allergie voor een van de componenten mag
het product niet worden gebruikt. Draag een veiligheidsbril om u te beschermen
en). Draag een chirurgisch masker om
inademing van deeltjes te voorkomen. Het gebruik van een rubberdam wordt sterk
aanbevolen om mogelijke opname van tandheelkundig materiaal of ander puin te
zorg en controle worden

tegen deeltjes (tandartsen en patiénter

voorkomen. Roterende  apparaten

an leiden

moeten met

het

bru\k Her ebrmk kal}

%ngn}eem om letsel Du de patiént te voorkomen Contact met zacme weeise\s
Ui

let g
\oegepasle zuwglechmeken die tijdens de Frocedure worden toegepast, he\pl het
het vrijkomen van deelties bij het gebruik van roterende

leem  van
mstrumenten te beperken

Slerlllsalle Mandrel: Reiniging: Voer de reinigin

zﬁmallsch wasmiddel bestaande uit 4 enzymen

of wegwerpdoekles Stenllsatle de doorn_moet na elke patiént worden

26 Opwerkingslimieten:
joor zijn samenstelling een minimaal effect op de mandrel. Dit is
een apparaat voor meervoudig gebruik. De fabrikant geeft garantie tot 240
hergebruiken. Inspectie: Inspecteer de spil zorgvuldig om er zeker van te zijn dat
al het vuil is verwijderd. Let op pmduc\schaue / breuk die een goede werking

geautoclaveerd é °C, 16 minuten)

verwerking heeft

verhindert en gebruik hem in deze gevallen
Samenstelling: Schijven A\umlmumox\de‘

uit met behulp van water en
?Amy\ase Protease, Lipase en
rbohydrase) en met een zuiver pH-bereik tussen 6,5 - 7,5. Bereid de of lossing
volgens de richtlijnen van de fabrikant. Het water moet drinkbaar zijn.
meest efficiénte werking wordt aanbevolen dat de temperatuur tussen 40°C en
55°C ligt. Dompel de producten onder en laat het gedurende 5 minuten in contact
met de oplossing. Haal de onderdelen uit de oplossing
seconden af met stromend water. Droog de onderdelen af mi

en s‘)oe\ 2 mmlmaa\ 10

SeptoDiscs
SeptoDiscs para acabamento e polimento

SeptoDiscs sistema para acabamento e polimento de restauracoes em resinas, &
composto por discos de lixa e um mandril de pressdo que proporciona agilidade na
mversao e na substlluwgao dos mscos 0Os discos resentados nos didmetros

3 ] 0es  codificadas por  cores.
-Fina: Branco.

la
Grossa Bcrdb\Medla Rcsa 1 Fma Rosa %\arol

Uso: Instalar o dispositivo de acabamento/polimento no mandril. Certifique-se de
que o disco esta completamente fixado ao mandril. Encaixar a haste do mandril no
contra angulo. Realizar um teste simulando o uso para verificar a rotagéo efetiva
do produfo. Para obter um melhor resultado, utilize os discos comegando pela
granulagdo mais grossa até a mais fina, sucessivamente. O produto deve ser
aplicado a seco, com rotago baixa a média com foques intermitentes. Deve- se
aplicar 0s discos com granulagao grossa e média em rotacao de 10.000 rg

mscos com granulaqao fina e x-fina devem ser aplicadas em rotacao de 30. 000

Sg Uso profissional. Os discos s&o de uso
umco ua reuuhzacao pode causar contaminaao cruzada. O uso do mandril ou
discos em conjunto com produtos similares € de inteira

SeptoDiscs
Vicki ANA WnnpOBaHUA 1 NONMPOBaHNA

Cuctema anckos SeptoDiscs ana " i
coctont VOKOCTL
NpY MOBOPOTaX 1 3aMeHe ANCKos. JloCTyneH B [Byx paswepax: 3/8" v 112 n
UETHIPEX YPOBHAX ABPA3MBHOCTA, OBO3HAUEHHbIX LBETamM, KpyMHOe 3epHO -
6OprOBbIN | CpefiHee 3epHO - Po3oBbili | Menkoe 3epHO - CBETIO-po3oBbiii |
YnbTpamenkoe - benbiii.

Ka3aHue Ha WCNONb3OBaHye: YCTaHOBWTE Ha OMpasKy YCTPOWCTEO AnA
UCTOBOM/MONMPOBANbHON  0BPABOTKY.  YOCTOBEpETECh B “TOM, UTO ACK
NONIHOCTbIO YCTAHOBNEH Ha ANC /CTaHOBUTe AUCKOLepXaTeNb B

BUenAX
MIBOBEDK 20eTHBHOTD BpaUEH/S TPOBYKTa. [1A AoCTIKErHYS HaUyero
pesynbTaTa MCrIonb3yiiTe UeTbipe yPOBHA A0PA3NEHOCTU, OT KDYMHOTO 10 CaMOro
MenKoro. IPOAYKT JOKeH MCTIONb30BAHWA CyXUM, C HUKOM Wi CpeaHeit
CKOPOCTBI0, NPEPLIBVCTLIMIA NPUKOCHOBEHUAMIA. [ICKI KDYMHOI 11 CpefHeii
SEPHUCTOCTY HEOGXOAMMO TPWIIEKATS NPl CKOPOCTH 8paller 10 000 00/my:

SeptoDiscs
Diskovi za poliranje i zavr$nu obradu

SeptoDiscs sustav za zavr§nu obradu i poliranje kompozitnih restauracija sastoji se
od abrazivnih diskova i mandrela na ,kiik" te osigurava okretnost kod obrade
boénih ploha te kod zamjena diskova. Dostupm u dimenzijama 3/8” 1 1/2" s etiri
granulacije, 0znacene bo]ama Grubi — trula vi$nja | Srednje grubi — ruzi¢asta | Fini
= svijetlo ruzicasta | lznimno fini - bijela

Kako koristiti: Ugradite uredaj za zavrsnu obradu / poliranje na osovinu. Pazite da
disk bude potpuno pri¢vré¢en na prihvat. Ugradite mandrel u koljecnik. lzvrsite
provjeru kojom se simulira upotrebu kako biste provierili ucinkovitost vrtnje
proizvoda. Kako biste osigurali bolje rezultate, upotrijebite Cetiri granulacije, od
najgrublie do najfinije. Proizvod se mora Koristiti suh, s niskom do srednje velikom
brzinom, u nekohko navrata. Diskovi s krupnom i sredn;om granulacijom moraju se
Koristiti pri brzini vrtnje od 10.000 o/min. Diskovi sa sitnom i vrlo sithom
granulacijom moraju se Koristiti pri brzini vrtnje od 30.000 o/min.

Upnzorenja, upnzorenje i ogranicenja: Samo za profesionalnu upotrebu. Samo

usuario. Recomenda-se que a utilizacao do produto seja sempre

potrebu. U sluéaju ponovne upotrebe moze doci do unakrsne
Komammam]e Kons(enje Sep(oD\scs Mandrel ili Sep(oD\scs a u kombinaciji sa
i¢nim

el u
isolamento absoluto do campo operatério, uma vez que oblelos soltos. podem ser
deglutidos ou aspirados

KU C WETKOU 1 XVETKOH 3EPHICTOCTHO CTEAYeT MpANEHST: i CHOpOCT
_pau.leHMR 30 000 06/Mwui

Mepbi n orp Tonsko

npode IVICKIA MOXHO W Tonbko onvH
pas. HoampHoe UCTONb30BAHYE _ MOXET npmcm X _nepexpec

olerarinc

nonb3oBarens.  Hrobbi Mzﬁe)«an: Chyvaitoro. MpomaTHBat MRS,

MHylo M3OMALMO  MOnOCT npeieno

qualquer um dos seus componentes, o produto nao deve ser umlzadu Use
protecdo ocular para se proteger contra particulas (dentistas e pacientes). Use
uma méscara para evitar a inalacdo de particulas. A utilizagdo de uma barreira
dentaria é altamente recomendada para proteger contra a potencial ingestao de
materiais dentdrio ou outros detritos. Os dispositivos rotativos devem ser
manuseados com cuidado e controle para evitar ferimentos no paciente. O contato
com tecidos moles (pele, gengiva, mucosa) pode resultar em lesoes locais. O uso
de tecnicas de succao aplicadas durante o procedimento ajuda a limitar o

Ersomema de descarga de particulas durante o uso de instrumentagao rotatdria.
terilizagao: Mandril: Limpeza: Realizar a limpeza com o auxilio de dgua e
deter?ente enzimatico 4 enzimas (Amilase, Protease, Lipase e Carbohidrase) e
com faixa de pH puro entre 6,5 — 7, 5 Preparar a so\ugao diluindo conforme
orientacoes do fabricante. A dgua deve ser potave\ Para_maior eficacia,
recomenda-se que a temperatura esteja entre 40°C e_55°C. Submergir os
produtos e deixar em contato por 5 mmutos com a soluggo. Retirar as pecas
EHXB?UBF com agua corrente por, no minimo, 10 SEQUﬂdDS Secar as Fgas com
papel absorvente ou lengos descanave\s Esnnllza a0: 0 mandril deve ser
esterilizado em autoclave (126°C, 16 mmz apos cada paciente. Limites de
0 ido tem efeito minimo no mandril

devido @ sua composicdo. Este & um d\si)oswtwo de uso mdltiplo. O fabricante
garante até 240 reutilizaces. Inspecao: Inspecione cuidadosamente o mandm
para garantir que todos os detritos tenham sido removidos. Observe danos /
quehra do produto que impegam o funcionamento adequado e ndo utilize nesses

508,
Composicao: Discos: Oxido de aluminio, polietileno tereftalato, resina borracha
sintética, ihos de metal, corante base Agua Mandril: Aco inoxi xidavel

rubberhars, metalen ogen, p\gmenten op waterbasis. Mandel: Roestvri) staal
Bewaren: Bewaren tof 30°C (86°F) en droge plaats en weg van zonlicht.
Mandre\ is vevvaard\gd in overeenstemming met de specificaties van de ISO-norm

0102000146 SeptoDiscs - 120 diverse scm ven + spil

0102000147 - SeptoDiscs navulling 1/2" divers

0102000148 - SeptoDiscs navulling 1/2° - 50 schi
0102000149 - SeptoDiscs navulling 1/2“ - 50 schi
0102000150 - SeptoDiscs navulling 1/2* - 50 schi
0102000151 - SeptoDiscs navulling 1/2° - 50 schi
0102000153 - SeptoDiscs navulling 3/8" - 50 dive
0102000154 - SeptoDiscs navulling 3/8" - 50 schi
0102000155 - SeptoDiscs navulling 3/8" - 50 schi
0102000156 - SeptoDiscs navulling 3/8" - 50 schi

jven grof
ven medium
jven fijn

jven x-fijn
rseschijven
jven grof
ven medium
ven fijn

0102000157 - SeptoDiscs navulling 3/8" - 50 schi

ven x-fijn

Armazenar até 30°C (86°F), em local seco e ao abrigo da luz
O mandm é fabncado de acordo com as especificacdes da IS0 1797,

Apres

DPDZDDD Sep toDiscs - 120 discos sortidos + mandrel
0102000 47 SeptoDiscs refil 172" - 50 discos de lixa sortida
0102000148 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 discos de lixa grossa
0102000149 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 discos de lixa média
0102000 u SeptoDiscs refil 172" - 50 discos de lixa fina
0102000151 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 discos de I\xa extra-fina
0102000153 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lixa sortida
0102000154 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lixa grossa
0102000 :: SeptoDiscs refil 3/8‘ 50 discos de lixa média
0102000156 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lixa fina
0102000 a7 SeptoDiscs refil 3/8" - 50 discos de lixa extra-fina

HCONb30BATL IDORYKT 5 CAyuse. annepriM Ha. AIoGon U3 KoMoHeHTos.
Hapesa/iTe 3aliMTHbI 0Nk AN 3ALLUITHI OT YaCTL (CTOATONIOMY U MaLyeHTb).
HaReBaliTe - XADYDIAMCHyID NACKy B0 MADEKAHAE  BaRMA wacTALL
HGCTOMTEN0 PEXOMEHAYETcr WCTON:308ate. DESUHOBON MPOKNOZKN 50
U36EXaHVE NoNaZaHyA_BHyTDb  Apyroro
Myc

vlyKDNrponMpoBam WX, 4TOBbI vlzﬁemam TpasM naueHTa. KOHTAKT € MATKMMIA
TKAHAMY (KO3, AECHA, CIUBUCTaR 06ONOKa) MOXET MPUBECTI K MOBPEXACHUIO
TKaHy. VICNONE30BaHVIE  MPVIMEHSEMbIX METOROB OTCACHIBAHIA BO BpeMsA
MIPOLAYPbI, MOMOraET _ OFpAHMUUTL MPOGNIeMy  BbIXOMa  YacTAU  npu
uc

Crepunmsayys: OUNCTKA: BLINOMHUTE OUNCTKY C MOMOLbIO BOALI M MOIOLIETO.

CpejcTea, Copiepauiero 4 depwedTa _ (awwnaza, npoteaza, nunasa u

ieporwipaz). ¢ puenasonow pH o 65 a0 75, fogrorosre pacrag
OnKHa _BbITb

mieso A Gotbuen 200 OB
coctasmia ot 40°C o 55°C. MNorpyswTe MPORYKTbI 1 OCTaBbTE B KOHTAKTE C
Bacraoan 15 5 s, PooTerE e o BoowORTS MIPOTONHOIA BOAOM He
meree 10 CeKyrz, BbICyLuMITe A€Tanui C NOMOLLbIO MPOMOKATENbHOI Gymari win
OHOPa30BbIX CNGETOK. CTEPUAN3ALIAS: ONPABKY CNIEAYET CTEpWIMIORaTb &
aBToKnase. (126°C, 16MI/IN) no(

paKTIeci He, snuner
pa wcnocoﬁnocm aana ﬁnaronapn ero "coctay. 310
ue 36240 noaTopHx
MCNONb30BaHMIA, I'IponepKa bcmovae Bar, UTOGbI YOEAMTECA, UTO ylaneHbl Be
OCTaTKWl OpraHMYeckVX BeL|ecTs. [poBepbTe Hanvuie MOBPEXKEHNl, npu
KOTODBIX ACTIOs3053+i1e AVICK3 HEBO3MOKHO, U He UCTOTb3YHTE er0 6 3Tk

i@,

Corran: [IMckn: OKCUA AMOMIHINA, NOMUSTUNEHTEPETANAT, CHHTETUNECKaR
SUHOBSA CMONR, METATIAJECKA eI, MATMEHTS! Ha BOZHOW  OCHoBE:
vckopepxarens: Hepxaselouan CTay

patenus: Xpanato fpn enEpaType A0 30°C (B6°F), B CyXOM, 3aLLMILIEHHOM O

CBeTa MecTe

Sep\umscs Mandml B co 1S0 1797.

BIRsRYl - SeploDiscs - 120 pasieix Aucos + avckogepatens | 0102000147 -
Sepmnlscs AeTonTE G A /2" 50 pastbix ackos 3 HagadHoit Sy
| 0102000148 - Sep DisCS |~ _pononuTensHbie é:w:m 1 e w3
Kpyri Naaanoit 6y | 01080005 46 SeptoDics mombrimrsnebe
gwcm TR S Ancon v CpeResepicIon Kaxa 6yMarM 10102000150 -

cpoDscs  poronmenwie o 187 S arcroo s wemosepyiron
HaKAAuHOM 6yMam | 01020001 SemoD\scs ononwwenhwe ;‘swcm 50

ACHOD 3 JTBTERMETNCIEPUCTOR aaahio Oyvar mozoom 3 Semomscs
ononHmenbHbie. uckn 38" - 50 pa w |
1102000154 - Sej OD\SCS OHOHNMTeﬂbeIE 55 38 50 nM(KoB n3
KpynHo3e) chmm HagauHoi bymarw | 01020001 SeptoD\scs HononHimerp e
e 38" - 50 puckon 3 cpenneze HACTOl Haxaukoi Gywari | 0102000156 -
epioDiscs ononwrenbnue " - 50 AUICKOB 113 MENKO3PHYCTON HaXKAAUHON
Gymarn | 0102000157 - SeplDD\SCS ononumem:nble Auckn 38" - 50 anckos u3
YRTPAMETKO3epHHCTON HaXARHOH YA

iskljuciva je korisnika. Kako biste izbjegli

nehotlcno qutanje proizvoda, nuzno je u potpunosti |zohran operativno polje. U
slucaju dokazane alergije na neku od komponenti, nemojte upotrebljavati proizvod.
Nosite zadtitne naocale radi zatite od cestica (s(omato\ozn i pacijenti). Nosite
kirursku masku kako biste izbjegli udisanje Cestica. Preporucuje se upotreba
gumene pregrade kako bi se izbjegla moguénost gutanja zubnog materijala ili
drugih ostataka. S rotirajucim uredaﬂma mora se postupati oprezno i kontrolirano
da ne bi doSlo do ozljede pacijenta. Kontakt s mekim tkivima (kozom, gingivom,
sluznicom) moze izazvati ozljedu tkiva. Koristenje primijenjenih tehnika usisavanja
koje se koriste za vrijleme postupka pomaze u ogranicavanju problema zbog
oslubad‘ama Zestica za vrijeme upotrgbe rotacijskih instrumenata.
Sterilizacija: Mandrel: Ciscenje: Cidcenje izvrite uz pomo¢ enzima vode i
enzimske deterdzenta 4 (amilaza, pruleaza lipaza i ugljikohidrata) i s istim
rasponom pH izmedu 6,5 - 7.5. Pripremite rjeSenje prema uputama proizvodaca.
Voda bi trebala biti p\lka Za bolju uéinkovitost preporucuje se temperatura
izmedu 40°C 55°C. Potopite proizvode i ostavite u kontaktu 5 minuta s otopinom.
Skinite dijelove i isperite pod tekucom vodom najmanje 10 sekundi. Komade
osusite upijajucim papirom ili maramicama za jednokratnu _upotrebu.
Sterilizacija: osovina se mora sterilizirati u autoklavu (126"0 16 min) nakon
svakog pacijenta. Ogranicenje ponovne obrade: ponovna obrada ima minimalan
u¢inak na osovinu zbog njezina sastava. Ovo je uredaj za visekratnu upotrebu
Proizvodac¢ jam¢i 240 upotreba Pregled: paZlj \vo pregledaite osovinu i uvjerite se
da je sav mpad uklonjen. Potrazite us!ecen]e/\om proizvoda koji onemogucuje
\spravan rad i takav proizvod nemojte upotrebljava

w: Diskovi: Aluminijski oksid, polietilen tereﬂalat sinte
me(alm obrubi é) igmenti na bazi vode. Mandrel: Nehrdajuci cel
SkladiStenje: Cuvajte na najvise 30°C (86°F), na sunom mj estu, zasticenom od
utjecaja svjetlosti.
SeptoDiscs osovina proizvodi se u skladu sa specifikacijama pravila IS0 1797.

&ka gumena smola,

Vari acue pmlzvo a:

010 1146 - SeptoDiscs - 120 sortiranih diskova + mandrel
010 UUm 7 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 sortiranih diskova
0102000148 - SeptoDiscs refil 1/2“ - 50 grubih diskova
0102000149 - SeptoDiscs refil 1/2* - 50 srednje grumh diskova
0102000150 - SeptoDiscs refil 1/2" - 50 finih diskov
0102000151 - SeptoDiscs refil 1/2* - 50 iznimno Imm diskova
0102000153 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 sortiranih diskova
0102000154 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 grubih diskova
0102000155 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 srednje grubih diskova
0102000156 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 finih diskova
0102000157 - SeptoDiscs refil 3/8" - 50 iznimno finih diskova

SeptoDisc:
Kolun a zakuucno obdelavo in poliranje @

Sistem SeptoDiscs za zakljucno obdelavo in poliranje restavriranih povrsin iz
kompozitnih materialov sestav\]a j0 abrazivni koluti in nati¢no vreteno, ki omogoca
pr\lagod\pvos( pri menjavi strani in menj avw Ko\utov Na voljo je v velikostih 3/8” in
1/2" ter stirih zrnatostih, oznacenih z ban

gr?n\ Burgundsko rdeca | Srednji — Rozna(a | Fini — Svetlo Roznata | Zelo fini —
ela.

Kako uporabiti: Namestite napravo za finiSiranje/poliranje na vreteno. Prepri¢ajte
se, da je kolut pravwlno pritrjen na vreteno. Vstavite vreteno v rocaj. lzvedite test, ki
simulira uporabo, da preverite ucinkovito vrtenje izdelka. Za boljse rezultate
uporabljajte vse §tiri zrnatosti od najbolj grobe do najfinejse. lzdelek se uporablja v
suhem stanju, pri nizki do srednji vrtilni hitrosti in z vmesnimi dotiki. Plo3ce z grobo
in srednjo granulacijo je treba uporabiti pri vrtilni frekvenci 10.000 obr./min.
PLos/ce»s fino in zelo fino granulacijo je treba uporabiti pri vrtilni frekvenci 30.000
obr./min.

Opozorila, varnostni ukrepi in omejitve: Samo za strokovno uporabo. Koluti so
namenjeni za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzro¢i navzkrizno
kontaminacijo. Uporabnik v celoti odgovarja za uporabo vretena ali koluta
kombinaciji s podobnimi izdelki. Da pacient ne bi pogoltnil izdelka, morate obvezno
uporabiti tehniko popolne izolacije delovnega polja. lzdelka ni duvouenu uporabljati
pri pacientih z alergijskimi reakcuam\ na Katero koli od njegovih sestavin. Nosite
za¢itna ocala za zad¢ito pred delci (zobozdravniki in pacienti). Nosite kirursko
masko, da preprecite vdinavanje delcev. Priporocamo  uporabo koferdama, da
preprecne potencialno zauzitie zobnega materiala ali drugih drobnih delov. Z
rotacijsko napravo je treba ravnati s previdnostio in nadzorom, da preprecite
poskodbo bolnika. Stik z mehkim tkivom (kozo, dlesnijo, sluznice) lahko povzroca
poskodbo tkiva. Uporabo sesalne tehnike med postopkom zdravijenja pomaga
omejiti teZavo z izlocenimi delci med uporabo rotacijskega instrumenta.
Sterilizacija: Vreteno: Ciscenje: Ocistiti z vodo in enzimatiénim detergentom 4
enzime (amilaza, proteaza, lipaza in oglikovih hidratov) in s pasom ¢&istega ph med
6,5-7,5. Pripraviti razstopino skladno z navodilom proizvajalca. Voda mora biti
pnna Za vegjo ucinkovitost prediagamo, da naj bo temperatura med 40°C in
56°C. |zdelek potopite in pustite v stiku z raztopmo 5 minut. Potopiti izdelke in
pustiti jih v razstopini za najmanj 10 sekunde. Posusti dele z vpojnim papirjem ali
z rob¢kim za enkratno uporabo. Sterilizacija: vretreno mora biti avtoklavirano
(126°C, 16 min) po vsakem pacientu. Omejitve ponovne obdelave: ponovna
obdelava zaradi sestave minimaino vpliva na vreteno. To je naprava za veckratno
uporabo. Proizvajalec jami do 240-kratno uporabo. Pregled skrbno preglejte
vreteno in se prepncajte da ste odstranili ves odpadni material. Preglejte, ali je
izdelek poskodovan / polomljen, kar onemogoca praviino delovanje, in ga v takih
primerih ne uporabljajte ve¢.

Sestava: Koluti: aluminijev oksld polietilen tereftalat, smola iz sinteticne gume,
kovinska ocesca, p\gmenu na vodni osnovi, Vreteno: Nerjavno jeklo.
Skladiscenje: Hranite pri temperaturi do 30°C (86°F), na suhem kraju, zas¢itenim
pred svetiobo.

Vreteno SeptoDiscs je izdelano v skladu s specifikacijami standarda ISO 1797.
Razlicice izdelkov:

0102000146 - SeptoDiscs - 120 razliénih kolutov + vreteno

0102000147 - SeptoDiscs dodatni koluti 1:2" - 50 kolutov z razlicnim brusnim papiriem
0102000148 - SeptoDiscs dodatni koluti 1:2" - 50 kolutov z grobim brusnim papirjem
0102000149 - SeptoDiscs dodatni koluti 1:2" - 50 kolutov s srednjim brusnim papirjem
0102000150 - SeptoDiscs dodatni koluti 1:2" - 50 kolutov s finim brusnim papirjem
0102000151 - SeptoDiscs dodatni koluti 1/2* - 50 kolutov z zelo finim brusnim

papiriem
0102000153 - SeptoDiscs dodatni koluti 3:8" - 50 kolutov  razlinim brusnim papirjem
0102000154 - SeptoDiscs dodatni koluti 38" - 50 kolutov z grobim brusnim papirjem
0102000155 - SeptoDiscs dodatni koluti 3:8" - 50 kolutov s srednjim brusnim papirjem
0102000156 - SeptoDiscs dodatni koluti 38" - 50 kolutov s finim brusnim papirjem
0102000157 - SeptoDiscs dodatni koluti 38" - 50 kolutov z zelo finim brusnim
papiriem

SeptoDiscs
Slipésanas un pulésanas diski @

SeptoDiscs sistema ir paredzéta restauraciju, kuras izmantoti kompozitmateriali,
pécapstradei un pulésanai; ta sastav no abraziviem diskiem un ar fiksatoru
aprikota turétaja, kurs ir ipadi aroa% i brizos, kad ir janomaina diska puse vai pats
disks. Piedavajuma ir divu lielumu (3/8" un 1/2" diametra) un cetru kraskodétu
raupjuma pakapju diski. Burgundija - jame | Roza - keskmine | Gaisi roza - fine |
Balts - ipasi fine

Lietosana: Uzstadiet és riku uz varpstas. Pa
ir karhg\ nostiprinats 0z varpstas Uzstadiet turétaju uz lenka uzga\a Velclel
parbaudi, atdarinot lieto3anu, lai parbauditu \zstrada]uma rotaclu Labakiem

SeptoDiscs
Viimistlus- ja poleerimiskettad @

SeptoDiscs siisteem ja koosneb
linvimisketastest ja kiige panuavast pop-on spmdhst mis Iagab kiiruse
kiilgpdoretel ning Ketaste vahetamisel. Saadaval 3/8" ja 1/2" suuruse%a ning nelja
terasuurusega, mis on kodeeritud varvidega. Biezs - bordoopunane Vldunmai -
roosa | Peen - heleroosa | X-peen - valge.

Kuidas Kasutada: Paigaldage spindlile vimistlus/poleerimisseade. Veenduge, et
ketas on spindlile taielikult fikseeritud. Paigaldage spindel nurkotsikusse.
Katsetage seadme t60d, simuleerides kasutamist, et Komromda toote pddriemist
Parema  tulemuse saamiseks kasutage ne\]a terasuurust jarjest, alates

rezultatiem izmantojiet visu etru apju sakot ar
raupjako un beidzot ar smalkako. Produkts Ja\zmamn sausa veida, no zema lidz
videjam atrumam ar intermitéjoSu pieskarsanos. Diski ar rupjiem un vidéja lieluma
lf Jalieto ar rotacijas atrumu 10 000 apgr./min. Diski ar Smalklem un
ti smalkiem slipgraudiem jalieto ar rotacijas atrumu 30 000 apgr./min,

=)

uni kdige peenemani. Toodet tuleb kasutada kuivalt vdikese kuni
keskmise kiirusega ja sujuvate puudutustega. Jameda ja keskmise terasuurusega
kettaid tuleb kasutada pdrlemiskiirusel 10 000 podret/min. Peene ')a tilipeene
terasuurusega kettaid tuleb kasutada pocriemiskiirusel 30 000 pooret/min.

Holatused ja_piirangud: Ainult enalaseks kasutuseks.

umi un i: Tikal

lietoSanai. Diski ir paredzeti tikai vienreizejai lietosanai. Atkartota lietosana var
lzraisit savstarpéjo piesarnojumu. L\etota;s atbild par turétaja izmantoanu ar
|dzwg\em produktiem. Lai izstradajums nejausi netiktu norits, operacijas fauks ir
pilniba jaizole. Ja ir zinams paralerglupret kadu no ada
nednkst ligtot. Ar aizsargbrillem pasargajiet acis no cietajam dalinam (zobarstiem
un pacientiem). Valkajiet kirurgisko masku, lai neieelpotu cietas dz finas. Loti
ieteicams izmantot gumijas starpliku, lai neplelautu zobu materiala vai citu grizu
norisanu. Ar rotéjosam iericem jarikojas piesardzigi un apdomigi, lai pasargatu
pacientu no ievainojumiem. Saskare ar mikstajiem audiem (ada, smaganas,
glotada) var \zrausnt audu bojajumus. Suksanas izmantoSana proceduras laika
alidz ierobezot cieto dalinu izplatiSanos, kad tiek lietoti rotacijas instrumenti
terilizaci Turetajs Stezna glava: TiriSana: Veiciet tirisanu ar adens un
fenﬁedmanva mazggsanas hdzelj% 4 enzimu (amilazes, proteazes, hpsakzes un
o 21

Kettad on ainult kasutusek pohjustada
nstsaastumist Spindli voi ketta sarnaste toodetega Kornbma(swm)ms kasutamise
eest vastutab taielikult kasutaja. Toote juhusliku allaneelamise valtimiseks tuleb
kasutada toovélja taieliku isoleerimise tehnikat. Kui on tdendatud allergia mone
koostisosa vasu, ei tohi toodet kasutada. Kandke kaitseprille ~kaitseks
peenosakeste vastu (hambaarsnd ja patsiendid). Kandke klrurg\mask\ et viltida

voi muu prahi voimaliku
allaneelamise valtimiseks on vaga soovitatav kasutada kummltamm\ Poorievaid
seadmeid tuleb kasitseda ettevaatlikult ja hoida kontrolli all, et valtida patsiendi
vigastamist. Pehmete kudede (nahk, igemed, limaskestad) vastu puutumine vGib
kudesid vigastada. Protseduuri ajal” rakendusimitehnikate kasutamine aitab
podrievate probleemi
piirata.

pa u ar tiru pH diapazonu no 6,5 lidz 7,5. Pag
azotaja noradijumiem. Udenim jabat dzeramam fa\@anaktu \abaku
efektlwlatl |ete\cams lai temperattira bulu no 40°C lidz Legremdejiet
\zslradajumus un 5 minates atstajiet saskaré ar skldumu Nunem\et detalas un
vismaz_10 sekundes skalojiet zem tekosa adens. gabalus ar
absorbgjoSu papiru vai vienreiz ligtojamam salvetém. S(erlllz acija: varpsta
ieprieks jaapstrada autoklava (126°C, 16 min.) péc katra pacienta Atkartotas
apstrades ierobeZojumi: atkartotai apstradei r minimala ietekme Uz varpstu tas
sastava del. Si ir daudzreiz lietojama ierice. Razotajs garante lidz 240 atkartotiem
helqum\em Parbaude: uzmanigi parbaudiet varpstu, lai parliecinatos, ka visi
gruzi ir nonemti. Ja pamanat izstradaj umam bojajumus, kas nejauj tam pareizi
darboties, tad $ados gadijumos to nehe tojiet.

Sastavs: Diski: a\ummua oksids, pohenlena tereftalats, sintétiski gumijas sveki,
metala actinas, LF %menh uz udens bazes. Tureta s Neruseméa\s terauds
Uzglabagana: Uzglabat temperatara lidz 30°C (86°F), sausa, tumsa vieta.
Turetajs ir |zgatav015 athilstigi IS0 1797 nolelkumu ifikacija

Spindel: P Puhastage vee ja ensimaatilise
pesuvanendl 4 enstiumi (amu\aas proteaas, lipaas ja karbohiidraas) abil ja puhta
pH vahemikuga 6,5-7,5. Valmistage lahus ette vastavalt tootja juhistele. Vesi
peaks olema ]oug\ko\hhk Parema efektiivsuse tagamiseks on soo vitatav, et
temperatuur oleks vahemikus 40°C kuni 55°C. Ssukeldage tooted sukeldudes ja
laske lahusel 5 minutiks kokku puutuda. Eemaldage osad ja loputage voolava vee
Il véhemalt 10 sekundit. Kuivatage tiikid imava paberi voi tihnekordselt kasutatavate
salvratikutega. Sterilizal andrel should be autoclaved (126°C, 16 min)
parast iga patsienti. Uuesti tootiemise piirangud: Korduv tootlemine mojutab
spindilt tanu selle koostisele minimaalgelt. See on korduvkasutatav seade. Tootja
garanteerib kuni 240 korduvkasutust. Ulevaatus Kontrollige spindel hoolikalt iile,
et tagada, et koik jadgid on eemaldatud. Jalgige, et toode ei oleks kamustatud/
purunenud, mis takistab nduetekohast funktsioneerimist, ning drge sel juhul
toodet kasutage.

Koostis: Keuad A\umnmumoksnd polietiileentereftalaat, siinteetiline kummivaik,

Izskats:

0102000145 SeptoDiscs - 120 dazadi diski + turetajs

0102000147 - SeptoDiscs papildu komplekts 1/2"" - 50 daZadi smilSpapira diski
0102000148 - SeptoDiscs papildu komplekts 1/2 - 50 diski ar raupju smilSpapiru
01 0‘2000149 SeptoDiscs papildu komplekts 172" - 50 diski ar videja raupjuma
smil§pay

0102000150 - SeptoDiscs papildu komplekts 1/2° - 50 diski ar smalku smilspapiru
01 0‘2000151 - SeptoDiscs papildu komplekts 1/2° - 50 diski ar Joti smalku
smilspay

01 02000153 SeptoDiscs papildu komplekts 3/8" - 50 dazadi smilspapira diski
0102000154 - SeptoDiscs papildu komplekts 3/8" - 50 diski ar raupju smilSpapiru
010‘2000155 SeptoDiscs papildu komplekts 3/8" - 50 diski ar vidéja raupjuma
smil§papiru

0102000156 - SeptoDiscs papildu komplekts 3/8" - 50 diski ar smalku smil$papiru
01{3‘2000157 - SeptoDiscs papildu komplekts 3/8" - 50 diski ar |oti smalku
smil§papiru

e
pohised plgmendld Spindel: Roostevaba teras.

;.adu‘stahrtmne Honda temperatuuril kuni 30°C (86°F), in a dry place, protected
rom light.

SeptoDiscs Mandrel on toodetud vastavuses standardi ISO 1797 eeskirjadega.

Tootevariandid:

0102000146 - SeptoDiscs - 120 ketta valik + spindel

0102000147 - SeptoDiscs titekogus 12" - 50 livapaberiketaste vallk

0102000148 - SeptoDiscs titekogus 1 2" - 50 jmeda terasuurusega livapaberiketast
0102000149 - SeptoDiscs titekogus 12" - 50 keskmise terasuurusega livapaberiketast
0102000150 - SeptoDiscs titekogus 1 2" - 50 peene terasuurusega livapaberiketast
0102000151 - SeptoDiscs titekogus 1 2" - 50 x-peene terasuurusega livapaberiketast
0102000153 - SeptoDiscs titekogus 3 8" - 50 livapaberiketaste valik

0102000154 - SeptoDiscs titekogus 3 8" - 50 jimeda terasuurusega livapaberiketast
0102000155 - SeptoDiscs titekogus 3 8" - 50 keskmise terasuurusega livapaberiketast
0102000156 - SeptoDiscs titekogus 3 8" - 50 peene terasuurusega livapaberiketast
0102000157 - SeptoDiscs titekogus 3 8" - 50 x-peene terasuurusega livapaberiketast

SeptoDiscs
Koregawmo ir 8lifavimo diskeliai @

SeptoDiscs sistema, skirta restauravimui kompozitu koreguoti ir Slifuoti, sudaryta
i8 abrazyviniy dlskehq ir uzdedamojo laikiklio, kuris suteikia lankstumo atliekant
Soninius pasukimus i keiciant diskelius. Yra dviejy dydziy: 3/8 col. ir 1/2 col., ir
keturly tipy gradeliy, pazymety skirtin om\s spalvomis. Burgundija - rup]a\Roza
- vidéja | Gaisi roza - smalka | Balts -Fine.

Naudojimas: Pritvirtinkite apdailos / poliravimo jtaisa ant fiksatoriaus. Jsitikinkite,
kad diskelis yra iki galo pritvirtintas prie laikiklio. |statykite laikiklj j prieSpriesinj
kampa. Patikrinkite imituodami naudojima, kad jsitikintumete, ar gaminys
efekiyviai sukasi. Rezultatai yra geresni, jei naudojami keturi tinkleliai, vienas po
kito, nuo rupiausio iki smulkiausio. Gaminys turi bati naudojamas sausas, dirbama
létu ar vidutiniu greiciu, \rukcm{anc\a\s judesiais. Stambaus ir vidutinio
gradetumo diskai turi bati sukami 10 000 aps./min. greiciu. Smulkaus ir ypa¢

SeptoDiscs
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SeptoDiscs
Diskovi za zavrinu obradu i poliranje

SeptoDiscs sistem za_zavrinu obradu i poliranje kompozitnih
materijala za restauraciju sastoji se od abrazivnih diskova i odvojive
stezne glave, Sto omogucava pokretljivost pri okretanju strana, kao i
pri zameni diska. Dostupno u velicinama 3/8"i 1/2" éetiri granulacije,
oznacene posebnim bojama. Grubi - Bordo | Srednji - Roze | Fini —
Svetlo roze | X-Fini - Bela.

Kako ce kopuctu: Instalirajte sredstvo za zavrénu obradu / poliranje
na mandrelu. Uverite se da je disk u potpunosti povezan sa
0sovinol Instalirajte steznu glavu u kolenjak. Obavite test
simul'\rajuc’i upotrebu kako biste proverili “efikasnu rotaciju

Kiioe, Ot Siokol Aeiavong pe )(ovrpouc ' étpiou KOKKDU( mpéner va
TaxoTTa 10 000 OTPOYGY AV Aentd. Ot

smulkaus gradetumo diskai turi bati sukami 30 000 aps./min. greiciu.
bspejlmal ir Tk naudojimui.
iskeliai skirti tik vienkartiniam naudojimui Pakanomls gali salygoti

pe
Biokor Aelavone e demotc 1 stipademole eou nptne va
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kryZminj uzkrétima. Lank lio naudojimas su panasiais gaminiais yra \SS%HIH&I

naudotojo atsakomybeé. Siekiant \svengh netycinio §io gaminio nurijimo, batina

taikyti pilno operacinés zonos \zohavwmobttichmkq lrodyms alerguos vienai 1§
I
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SUdEdamEﬁé daliy atveju, gaminys negali
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chirurgine kauke, kad nejkveptumete daleliy. Primygtinai
%ﬂerdamo guma, kad nebdty netycia praryms stomatologines
medziagos ar kiti neSvarumai, Sukamieji jtaisai turi bati naudojami atidziai ir
kontroliuojant, kad nebaty suzalotas pacientas. Jvykus kontaktui su minkstuoju
audiniu (oda burnos  gleivine, glevinémis), audinys gali bati suza\olas
Procedros metu taikykite reikiamus atsiurbimo_ me(odus kad  sukantis
instrumentams baty surinkta kaip galima daugiau nesvarum daleli iy.
Sterilizavimas: Laikiklis: Valymas: valyma atlikite naudodami vandenj ir
enziminj valiklj, turintj 4 enzimus (amilaze, proteaze, lipaze ir karbohidraze),
i8laikydami gryna pH mterva\e tarp 6,5 ir 7,5. Tirpala paruoskite,

@ yia va
Bopiotiba (obovriatpo: Kt GGBEVELd. DopiTe XEIpoUpYIK, HGOKA IO va
anogUyete v elomvor owuaTdiwv. H Xpnon EV6C AGoTEVIoU @pdypatog
ouoTaTal 1Bcitepa via TV aTogUY EVBBOLEVIC AvapROgNaNC oSovTol
aTPIKOY UNKGV 1 & Tipénelva
YEpICovTal i TPOGORH, Kol Va KITEVBVOVRGL FT61 o vl GToge et o
Tpuiatoyoc 1ou aobevous EVGEKOLEV ETag LE palakous (oTou (Bépic,
00X, [AEVOYOVG) HTOpel Val TROKGAEGE! Tpaupanod aurioy

Xpra I\ Tepvikiy avappognane KaTa T Gidpreia e znsuBuan(

otov éo

anol o)\n(muc Kaa Ty dudprea xprone TETpEQOlIEva EpYaNEiun:
Ago

gamintojo nurodymais. Turi bati naudu jamas geriamasis vanduo. Siekiant didesnio
efektyvumo, rekomenduojama, Kad temperatara baty tarp 40°C ir 55°C.
Panardinkite produktus ir palaikykite apsemtus tirpale 5 minutes. Nuimkite detales
ir nuplaukite po tekanciu vandeniu, plovimui skirdami bent 10 sekundziy.
Nusausinkite dalis sugeriamuoju popieriumi arba vienkartinemis nosinaitemis.
Sterilizavimas: fiksatorius turi bati autoklavuojamas (126°C, 16 min) po
kiekvieno paciento. Pakartotinio naudojimo Ilmllas el lranklo sudeties
pakartotinio naudojimo poveikis jam yra minimalus. Sis jrenginys yra skirtas
daugkartiniam naudojimui. Gamintojas garantuoja iki 240 pakanotmlo naudojimo
a(veq Patikra: Jrank] atidziai patikrinkite, kad ant jo nelikty jokiy nuosedy

Apziarekite, ar néra jokiy pazeidimy ar jlazimy, kurie gali sutrlkdyﬂ tinkama
gank\o veikima. Ju aptike, nenaudokite.

idetis: Diskeliai: Aliuminio oksidas, pohelnenu tereftalatas, sintetinés 5 qumos
derva, metalines kilpelés, vandens pagrmdo pigmentai. Laikikis:

Niggayete Tov kaBapios pie  Porfea
VOGN aMOpPUTOVTIKGN 4 EVCILWY (aUAGON, mpwredon, Amdon kat
uBTavBpaKed) Kal pie kaBapd £6pOC PH HIETAED 6,5 - 7,5. MpOETOIUACTE To
16Ul OGQWVa E TIC 0BNYiEC Tou Kakaokeuao, To vep6 Ba mpénet va eivat
T6o0. M kaNUTEDN ouviotatal n va eivar
g{m{u 40°C ca 55°C. BuBioTe Ta IpoiGvTa Kall GQROTE OF ENagi ia 5 AEmTa e o

(G0, AQUIDEOTE Ta EECPTIHTG Kot ETAUVETE e TOBIOUKEVD Vepo Y
MOPPOPNTIKO YAPTI 1}
povmida pias xoron: AToaTeipuon; 0 gepuy GEavaC (HaVIOE) TpATe v

£pLavBei 0E aUTOKAEITO oboTna. (126°C, 16 AemTd) UoTEPa and T Ypran o
Ka0e aobeviy Opia emavaypnotoroinanG: N eTaveNTE XGIIoN Bl

E\OTEC EMMTGIOEIC OTOV 50Va, )(npl( oty GvBEon Tou. H napsoa ouokeur
Eives v, cpyaAElD TONATAGY XBA0KwY. O KITOKEUGOTIC EYYUATal LYDIC Kl
540 G1aB0qKEC XoOEIC, EMBEBpHON; EEETAOTE MpOGEKTIkG. Tov GEava yid va
BeBawBeite 6T 0A ta Bpavouata éxouv agaipebl. AvalnTroTe EvBEOHEVEG
9iopéc Tc avoKEuc ot ooles ELTOBiCouy TV UGN AeToupYia TG Kt 02

I\ena
Lalk mas: Laikyti sausoje ir vésioje vietoje, saugoti nuo saulés spinduliy.
SEETOE\SCS laikiklis yra pagamintas pagal IS0 1797 standarto reikalavimus.
ateikimas:
0102000146 - SeptoDiscs - 120 juairiy tipy diskeliy + laikikiis
0102000147 - SeptoDiscs papildymas 1/2° - 50 jvairiy tipy Svitrnio popieriaus diskeliy
0102000148 - SeptoDiscs papildymas 1/2° - 50 rupaus Svirinio popieriaus diskeliy
0102000149 - SeptoDiscs papildymas 1/2° - 50 vidutinio rupumo Svitrnio popieriaus diskeliy
0102000150 - SeptoDiscs papildymas 1/2° - 50 smulkaus Svitrinio popieriaus diskeliy
0102000151 - SeptoDiscs papildymas 1/2° - 50 yac smulkaus itrinio popieriaus diskeliy
0102000153 - SeptoDiscs papildymas 3/8" - 50 jvairy tipy Svitrinio popieriaus diskeliy
0102000154 - SeptoDiscs papildymas 3/8" - 50 rupaus Svitrinio popieriaus diskeliy
0102000155 - SeptoDiscs papildymas 3/8" - 50 vidutinio rupumo Svitrnio popieriaus diskeliy
0102000156 - SeptoDiscs papildymas 3/8" - 50 smulkaus Svitinio popieriaus diskeliy
0102000157 - SeptoDiscs papildymas 3/8" - 50 ypac smulkaus vilrinio popieriaus diskeliy

zuvemq Rovor 6&5.5.0 ou doriion OO GORNKS QIBUAEVID, ouvBeric
ETaMikoi 8aKTUMOL, UBATOBIGUTES. XPWOTIKEG. AEOVaG:
Avo&s.smoc vt
UXGETE ™) CuoKeur o BeppoKpasia Kattepn and 30°C (86°F), e
pic ysaola al pootateupcio oo o gu.
o é’opmﬁscs Vandrel ‘SGppuva e Tic écTou 150 1797.

omznoums Sep(oD\scs - |zn avumnon Siokot . aEnva(U!OZOUDM‘/ SeptoDiscs
50 e

Maktikd 1/2" - sioko yuaAsyey
2% lokolxovrpouvua)\cxupmu

0102000148 Seplol]wscs
0102000149 - SeptoDiscs
0102000150 - SeptoDiscs
0102000151 - SeptoDiscs

a najbolje rezultate Koristite Eetiri  granulacije,
sukcesivno od najgrublje do najfinije. Proizvod se mora Koristiti suv,
na maloj ili srednjoj brzini is a povremenim dodirima. Diskovi grube i
srednje %(anulacue moraju se primeniti pri brzini rotacije od 10000
rpm. Diskovi fine i ekstra fine granulacije moraju se primeniti pri
brzini rotacije od 30000 rpm

Sam

upotreBu Diskovi su samo za jednokratnu upotrebu Ponovna
upotreba moze da izazove unakrsnu kontaminacij reba
SeptoDiscs Mandrel ili SeptoDiscs zajedno sa sli¢nim prolzvodlmaje
iskljuciva odgovornost korisnika. Da bi se izbeglo slucajno gutanje
ovog proizvoda neophodno je primeniti tehniku potpune izolacije
operativnog polja. Proizvod se ne sme koristiti ako postoji dokazana
alergija na bilo koju od njegovih komponenata. Nosite zastitne
naocare kako biste se zastitili od ¢estica (stomatolozi i pacijenti).
Nosite hirursku masku kako biste izbegli udisanje Cestica. lzricito se
preporucuje upotreba gumenog koferdama kako bi se izbegla
potencijalna |dgestua dgntalnoq materijala ili drugih otpadaka.
Rotirajucim sredstvima se mora rukovati pazljivo i kontrolisano kako
bi se izbegla povreda pacijenta. Kontakt s mekim tkivima (kozom,
gingivom, mukozom) moze dovesti do povrede tkiva. Upotreba
tehnike sukcije primenjene tokom procedure pomaze pri resavanju
problema cestica koje se oslobadaju prilikom upotrebe rotirajucih
instrumenata.
Crepunusauuja: Stezna glava: Yuwhere: Ynwhere usspumre y3
nomoh eH3/Ma BOAE W EH3UMATCKOT AeTepyenta 4 (Amunasa,
Mpoteasa, Jlnnasa u YrbuKoxuapata) 1 ca YMCTUM pacnoHom nX
n3vehy 6,5 - 7,5. MMpunpemute pacTBOp npema ynyTCTBAMA
npov3gohaya. Bofia Tpe6a na yae nuTKa. 3a Gormy edikacHocT
npenopyyyje ce Temnepatypa usmehy 40°Ll n 55°Ll. Motonute
NPOW3B0/E 1 OCTABHTE Y KOHTAKTY 5 MUHyTa Ca pacTEOpOM. CKiHuTe
[enose 1 ucnepuTe o TekyRom BOAOM Hajmatbe 10 CeKyHau.
Komage ocywute ynujajyhum nanupom wnn mapamvuama  3a
jepHoKpaTHy ynotpe6y. gtenllzacu mandrelu treba autoklavirati
126°C, 16 min) nakon svakog pacijenta. Ogranicenja za ponovnu
obradu: Ponovljena obrada ima mali uticaj na vreteno zbog
njegovog sastava. Ovo je medicinsko sredstvo za visekratnu
upotrebu. Proizvodac garantuje ponovljenu primenu do 240 puta.
Pregled: Pazljivo pregledajte vreteno kako biste se uverili da je sva
prljavitina uklonjena. Trazite eventualna ostecenja/lomove na
proizvodu koji sprecavaju pravilan rad i u slucaju da ih otkrijete
nemojte koristiti proizvod.
Cacras: Diskovi: Aluminijum oksid, polietilen tereftalat, sinteticka
gumena smola, metalni prstenovi, pigmenti na bazi vode. Stezna
glava: Nerdajui Celik

Cuvati na

do 30°C (86°F), na suvom mestu,

0102000153 - SeptoDiscs
0102000154 - SeptoDiscs
0102000155 - SeptoDiscs
0102000156 - SeptoDiscs 38" -
0102000157 - SeptoDiscs 38" -

0 avayikTo! diokot
50 8ioKol YoVTPOD YUaAGXapTou

50 BioKot AETTToU yuaAdxapToU
50 SioKot é€tpa AemTol yuaAoxapTou

zasticeno od svetla.
SeptoDiscs Mandrel je proizvedena u skladu sa specifikacijama iz
pravila IS0 1797.

BapwjaHTe npo
0102000146 - S
0102000147 -
0102000148 -
0102000149 -
0102000150 - S
0102000151 -

01020001 53 - SeptoDiscs refill 3/8" -

01020001 54 -
brusnim papiro

n3B0Ma:
eptoDiscs - 120 raznih diskova + stezna glava
eptoDiscs dopuna 1/2" - 50 raznih abrazivnih diskova
SeptoDiscs dopuna 172" - 50 Grubi abrazivnih diskova
eptoDiscs dopuna 1/2" - 50 Srednji abrazivnih diskova
eptoDiscs dopuna 1/2" - 50 Fini abrazivnih diskova
eptoDiscs dopuna 172" - 50 X-Fini abrazivnih diskova
50 raznih diskova sa brusnim

SeptoDlscs dopuna 3/8" - 50 grubih diskova sa

pi
0702000155 - SeptoDiscs refill /8" - 50 srednjih sandpaper discs
0102000156 - SeptoDiscs refill 3/8” - 50 finih sandpaper discs
0102000157 - SeptoDiscs refill 3/8” - 50 x-finih sandpaper discs
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